EN
SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions.  Keep them nearby for future
reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.
A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from 8
years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without supervision.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to
load and unload refrigerating appliances.
PERMITTED USE
A\ CAUTION: The appliance is not intended to
be operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.
A\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments.
A\ This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.
A\ The bulb used inside the appliance is
specifically designed for domestic appliances and
is not suitable for general room lighting within the
home (EC Regulation 244/2009).
M\ The appliance is designed for operation in
places where the ambient temperature comes
within the following ranges, according to the
climatic class given on the rating plate.
The appliance may not work properly if it is left for
a long time at a temperature outside the specified
range.
Climatic class ambient temperatures:
SN: From 10°Ct0 32°C; N:From 16°C to 32°C
ST:From 16°Cto 38°C; T:From 16°Cto43°C
A This appliance does not contain CFCs. The
refrigerant circuit contains R600a (HC).
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Appliances with Isobutane (R600a):
isobutane is a natural gas without
environmental impact, but is flammable.
Therefore, make sure the refrigerant circuit
pipes are not damaged, especially when
emptying the refrigerant circuit.

/A WARNING: Do not damage the appliance

refrigerant circuit pipes.

/A WARNING: Keep ventilation openings, in the

appliance enclosure or in the built-in structure,

clear of obstruction.

/\ WARNING: Do not use mechanical, electric or

chemical means other than those recommended

by the Manufacturer to speed up the defrost

process.

/A WARNING: Do not use or place electrical

devices inside the appliance compartments if they

are not of the type expressly authorised by the

Manufacturer.

A\ WARNING: Ice makers and/or water dispensers

not directly connected to the water supply must

be filled with potable water only.

/A WARNING: Automatic ice-makers and/or water

dispensers must be connected to a water supply

that delivers potable water only, with mains water

pressure between 0,17 and 0,81 MPa (1,7 and 8,1

bar).

/\ Do not store explosive substances such as

aerosol cans and do not place or use gasoline

or other flammable materials in or near the

appliance.

A\ Do not swallow the contents (non-toxic) of the

ice packs (provided with some models). Do not

eat ice cubes or ice lollies immediately after taking

them out of the freezer since they may cause cold

burns.

/\ For products designed to use an air filter inside

an accessible fan cover, the filter must always be

in position when the appliance is in function.

A\ Do not store glass containers with liquids in

the freezer compartment since they may break.

Do not obstruct the fan (if included) with food

items.

After placing the food check that the freezer door

closes properly.

A\ Damaged gaskets must be replaced as soon as

possible.

A\ Use the freezer compartment only for storing

frozen food, freezing fresh food and making ice

cubes.

/\ Donotstoreunwrapped food in the refrigerator

or freezer compartments to avoid direct contact

with internal surfaces.

A C-Pentane is used as blowing agent in the
insulation foam and it is a flammable gas.

The most appropriate compartments of the
appliance where specific types of food are to be
stored, taking into account different temperature
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distribution in different compartments in the
appliance, are as follows:

4 star zone (***¥) compartment is suitable for
freezing foodstuffs from ambient temperature and
for storing frozen food as the temperature is evenly
distributed throughout the entire compartment.
Purchased frozen food has the storage expiration
date stated on the packaging. This date takes
into account the type of food being stored and
therefore this date should be respected. Fresh
food should be stored for the following time
periods: 1-3 months for cheese, shellfish, ice
cream, ham/sausage, milk, fresh liquids; 4 months
for steak or chops (beef, lamb, pork); 6 months
for butter or margarine, poultry (chicken, turkey);
8-12 months for fruits (except citrus), roast meat
(beef, pork, lamb), vegetables. Expiration dates on
the packaging of foods in the 2-star zone must be
respected.

To avoid food contamination, please observe the
following:

— Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

— Regularly clean surfaces that may come
into contact with food and accessible drainage
systems.

— Clean water tanks if they have not been used for
48 h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

— Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so that it does not come into
contact with or drip onto other food.

— Two-star frozen food compartments are suitable
for storing pre-frozen food, storing or making ice
cream and ice cubes.

— Do not freeze fresh food in one, two or three-star
compartments.

— If the refrigerating appliance is left empty for
long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing
inside the appliance.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and installed
by two or more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and install - risk of
cuts.

A\ Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away from
the installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam
parts etc.) must be stored out of reach of children
- risk of suffocation. The appliance must be

disconnected from the power supply before any
installation operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance when
the installation has been completed.

A\ Be careful not to damage the floors (e.g.
parquet) when moving the appliance. Install the
appliance on a floor or support strong enough to
take its weight and in a place suitable for its size
and use. Make sure the appliance is not near a heat
source and that the four feet are stable and resting
on the floor, adjusting them as required, and check
that the appliance is perfectly level using a spirit
level. Wait at least two hours before switching the
appliance on, to ensure that the refrigerant circuit
is fully efficient.

M\ To guarantee adequate ventilation, leave a
space on both sides and above the appliance. The
distance between the rear of the appliance and
the wall behind the appliance should be 50 mm,
to avoid access to hot surfaces. A reduction of
this space will increase the Energy consumption
of product.

A\ WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.
N\ WARNING: To avoid a hazard due to instability,
positioning or fixing of the appliance must be done
in accordance with the manufacturer instructions.
It's forbidden to place the freezer in such way that
the metal hose of gas stove, metal gas or water
pipes, or electrical wires are in contact with the
freezer back wall (condenser coil).

ELECTRICAL WARNINGS

A\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if
plug is accessible, or by a multi-pole switch
installed upstream of the socket in accordance
with the wiring rules and the appliance must
be earthed in conformity with national electrical
safety standards.

A\ Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. The electrical components must not
be accessible to the user after installation. Do not
use the appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard -
risk of electrical shock.

/A WARNING: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

/\ WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power




supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury
use protective gloves (risk of laceration) and
safety shoes (risk of contusion); be sure to
handle by two persons (reduce load); never use
steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorised by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be
held liable. Any defect or damage caused from
non-professional repairs or maintenance will not
be covered by the guarantee, the terms of which

are outlined in the document delivered with the
unit.

/N Do not use abrasive or harsh cleaners such
as window sprays, scouring cleansers, flammable
fluids, cleaning waxes, concentrated detergents,
bleaches or cleansers containing petroleum
products on plastic parts, interior and door liners
or gaskets. Do not use paper towels, scouring
pads, or other harsh cleaning tools.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol !: . The various parts of the packaging must therefore

be disposed of responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local authority, the
collection service for household waste or the store where you purchased
the appliance. This appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
and with the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations
2013 (as amended). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health. The : symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as domestic waste
but must be taken to an appropriate collection center for the recycling
of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Install the appliance in a dry, well ventilated room far away from any heat
source (eq. radiator, cooker, etc.) and in a place not exposed directly to
the sun. If required, use an insulating plate.

To guarantee adequate ventilation follow installation instructions.
Insufficient ventilation at the back of the product increases energy
consumption and decreases cooling efficiency.

Frequent door opening might cause an increase in energy consumption.
The internal temperature of the appliance and the energy consumption
may be affected also by the ambient temperature, as well as location of
the appliance. Temperature setting should take into consideration these
factors. Reduce door opening to minimum.

You can increase storage capacity of frozen food by removing baskets
and, if present, Stop Frost shelf,

Do not worry about noises coming from the compressor which are
normal operation noises.

Keep the product away from heat sources,

Fast Freeze (if present) can be used for optimum appliance performance,
24 hours before placing fresh food in the freezer.

Please follow the instructions contained in the Quick Start Guide to
activate/deactivate the function.

After placing fresh food in the freezer, 24 hours on Fast Freeze function is
generally sufficient; After 50 hours the Fast Freeze function automatically
deactivates.

Attention:

In order to save energy, when freezing small amounts of food, the fast
freeze function can be deactivated after a few hours.

The user shall maintenance the refrigerating appliance in according to
CLEANING AND MAINTENANCE chapter
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES
PrieS naudodami prietaisg, perskaitykite S$ias
saugos instrukcijas. I3saugokite jas ateiciai.
Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbus
saugos perspejimai, kuriuos butina perskaityti
ir visada laikytis. Gamintojas neprisiima
atsakomybeés, jei néra laikomasi Siy saugos
instrukcijy, prietaisas naudojamas netinkamaiarba
neteisingai nustatomi valdymo jtaisai.
A\ Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati saugiu
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3—8 mety)
turi bati saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent
visg laika yra priziarimi. Sj prietaisa gali naudoti
vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys
psichinj, jutiminj ar protinj nejgaluma arba tie,
kuriems truksta patirties arba ziniy, jeigu jie yra
priziarimi ir instruktuojami apie saugy prietaiso
naudojimg ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Nepriziarimi
vaikai neturety valyti ir priziGréti prietaiso.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama déti produktus
j Saldymo jrenginj ir juos iSimti.
LEISTINAS NAUDOJIMAS
/N PERSPEJIMAS: Prietaisas néra pritaikytas valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jtaisa, pvz., laikmatj,
arba atskira nuotolinio valdymo sistema.
AN Sis prietaisas skirtas naudoti
namuose ir panasiose patalpose, pavyzdziui:
parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy
virtuvése; gyvenamuosiuose namuose-ukiuose;
viesbuciuose, moteliuose, nakvynes vietose, kur
patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast”),
bei kitose apgyvendinimo jstaigose.
A\ Sis prietaisas néra skirtas profesionaliam
naudojimui. Prietaiso nenaudokite lauke.
A\ Sio prietaiso viduje jtaisytalemputé naudojama
tik buitiniuose prietaisuose; ji netinka namy
patalpoms apsviesti (EB reglamentas 244/2009).
A\ Prietaisas gali bati naudojamas vietose,
kuriose aplinkos temperaturos diapazonas atitinka
prietaiso informacinéje lenteléje nurodyta klimato
klase.
Jei prietaisg ilga laikg veikia temperatira uz
nurodyto diapazono riby, jo veikimas gali sutrikti.
Klimato klasé, aplinkos temperatura:
SN: nuo 10°C iki 32°C; N:nuo 16°Ciki 32°C;
ST:nuo 16°Ciki 38°C; T:nuo 16 °Ciki43 °C;
/o Siame prietaise néra CFC. Saltnesio konture
naudojamo Saldymo skyscio sudétyje yra
R600a (HC).
Prietaisai su izobutanu (R600a): izobutanas
yra gamtinés dujos, nekenkiancios aplinkai,
bet yra degios.

Todeél uztikrinkite, kad saltnesio konttro
vamzdziai neblty pazeisti, ypac istustinant
altnesio kontura.
A\ |SPEJIMAS. Nepazeiskite prietaiso 3altnedio
konturo vamzdziy.
A\ |SPEJIMAS. Neuzdenkite prietaiso védinimo
angy, jei jis montuojamas angoje arba integravimo
konstrukcijoje.
A\ |SPEJIMAS. Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamas mechanines, elektrines ar
chemines priemones atitirpinimui paspartinti.
A\ |SPEJIMAS. Prietaiso skyriuose nenaudokite
ir nedékite elektriniy prietaisy, nebent juos
rekomenduoty gamintojas.
A\ |SPEJIMAS. Ledo ir (arba) vandens automatai,
tiesiogiai nesujungti su vandens tiekimu, turéty
bati pripildyti tik geriamo vandens.
A\ |SPEJIMAS. Ledo ir (arba) vandens automatai
turi bati prijungti prie vandens linijos, per kurig
tiekiamas tik geriamasis vanduo, o vandens slégis
yra nuo 0,17 iki 0,81 MPa (1,7 ir 8,1 bar).
A\ Nelaikykite prie prietaiso sprogiyjy medziagy,
pvz., aerozoliy, ir nenaudokite salia jo benzino ar
kity degiyjy medziagy.
A\ Nenurykite ledo pakuotiy (yra kai kuriuose
modeliuose) turinio (nenuodingas). Nevalgykite
ledy kubeliy ar kity ledy formy iskart iSéme jas
i$ Saldymo kameros, nes jie gali sukelti 3alcio
nudegimus.
A\ Gaminiuose, kuriuose turi bati naudojamas oro
filtras, esantis po ventiliatoriaus gaubtu, veikiant
jrenginiui Sis filtras visada turi bati vietoje.
A\ Saldymo kameroje nelaikykite stikliniy talpy su
skysciais, nes jos gali skilti.
Neuzstatykite ventiliatoriaus
produktais.
Jdéje maista patikrinkite, ar tinkamai uzdaréte
saldiklo duris.
A\ Pazeistus tarpiklius
pakgisti.
A\ Saldiklio skyriy naudokite tik saldytam maistui
laikyti, Svieziam maistui Saldyti ir ledo kubeliams
daryti.
A\ Nelaikykite nesuvynioto maisto 3aldytuvo ar
saldiklio skyriuose, kad maistas nekontaktuoty su
vidiniais pavirsiais.
A C pentanas naudojamas kaip porodaris
izoliacinése putose; tai yra degios dujos.

Toliau pateikiami tinkamiausi skyriai tam tikro tipo
maisto produktams laikyti, atsizvelgiant j skirtinga
temperatury pasiskirstyma skirtinguose jrenginio
skyriuose:

4 zvaigzduciy zonos (****) skyrius tinka maistui
uzsaldyti nuo aplinkos temperataros ir uzsaldytam
maistui laikyti, nes temperattra yra tolygiai
pasiskirsCiusi visame skyriuje. Nupirkto uzsaldyto
maisto laikymo galiojimo data yra nurodyta ant

(jei yra) maisto

butina kuo greiciau



pakuotés.  Si data pateikiama atsizvelgiant j
laikomo maisto tipa, todél jos negalima virsyti.
Sviezias maistas turi bati laikomas tokj laika:
1-3 meénesius sarj, véziagyvius, ledus, kumpj
/ dedrg, pieng, Sviezius skysCius; 4 meénesius
didkepsnius arba zlégtainius (jautinos, érienos,
kiaulienos); 6 ménesius sviestg arba margarina,
paukstieng (vistieng, kalakutieng); 8-12 ménesiy
vaisius (iSskyrus citrusinius), kepta mesg (jautiena,
kiauliena, érieng), darzove. Negalima viryti
galiojimo daty, nurodyty ant maisto pakuociy,
laikant 2 zvaigzduciy zonoje.

Kad iSvengtumete maisto tarsos, laikykités toliau
pateikiamy nurodymuy:

— llgam atidarius dureles gali Zymiai pakilti
temperatdra jrenginio skyriuose.

— Reguliariai valykite pavirsius, kurie gali liestis su
maistu, ir pasiekiamas isleidimo sistemas.

— l8valykite vandens bakelius, jei jie nebuvo
naudojami 48 val., praplaukite vandens sistema,
prijungta prie vandens tiekimo, jei vanduo nebuvo
iSleistas 5 dienas.

—Svieziag mésa ir zuvj laikykite tinkamuose induose
Saldytuve, kad ji nesiliesty su kitu maisty ar ant jo
nelaséty.

—Dviem zvaigzdutémis pazyméti uzsaldyto maisto
skyriai tinka i5 anksto uz3aldytam maistui laikyti,
ledams ir ledo kubeliams laikyti ir gaminti.

— Nebandykite uz3aldyti Sviezio maisto skyriuose,
pazymétuose viena, dviem arba trimis
zvaigzdutémis.

— Jei Saldymo jrenginys paliekamas tuscias
ilgam laikui, i3junkite, atitirpinkite, iSvalykite,
iSdZiovinkite ir palikite dureles atviras, kad
jrenginio viduje neatsirasty pelésio.

JRENGIMAS

N Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau
zmonlq Prlesmgu atveju galite susizeisti. Mavékite
apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate
prietaisa. PrieSingu atveju galite jsipjauti.

A\ Jrengima, taip pat prijungimo prie
vandentiekio (jei reikia), elektros tinklo ir remonto
darbus turi atlikti kvalifikuotas technikas. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti galima tik tuo atveju,
jei tai nurodyta naudotojo vadove. Pasirtpinkite,
kad montavimo vietoje nebaty vaiky. ISpakave
prietaisa, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas
pervezimo metu. Jei kyla problemy, kreipkités
j prekybos atstova arba artimiausia techninés
priezilros centra. |rengus prietaisg, pakuotes
medziagas (plastika, polistireno dalis ir pan.)
batina laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje
— kyla uzdusimo pavojus. Prie3 vykdant bet
kokius jrengimo darbus, prietaisa butina iSjungti
iS elektros tinklo — elektros smagio pavojus.
Pasirupinkite, kad jrengiant prietaisas nepazeisty
maitinimo laido — gaisro ar elektros smugio

pavojus.  Prietaisg jjungti galima tik baigus
jrengimo darbus.

A\ Perkeldami prietaisg bukite atsargis, kad
nepazeistumeéte grindy (pvz., parketo). |rengtas
prietaisas turi stoveti lygiai ant grindy, kurios turi
bati pakankamai tvirtos, kad islaikyty prietaiso
svorj. Jrengimo vieta turi bati pakankamai erdvi
ir tikti prietaiso paskirciai. Nestatykite prietaiso
arti Silumos S3altiniy, o keturios jo kojelés turi
tvirtai remtis j grindis. Naudodami gulsCiuka
sureguliuokite kojeles, kad prietaisas stovety lygiai.
Pries jjungdami prietaisg, palaukite dvi valandas
— taip uztikrinsite, kad 3altnesio grandiné bus
optimalios buklés.

A\ Siekiant uztikrinti tinkama védinima, prietaiso
sonuose ir virsuje reikia palikti tarpg. Atstumas
nuo galinés prietaiso sienelés iki sienos turi bati 50
mm, kad nejkaisty pavirsiai. Jei Sis atstumas bus
mazesnis, padidés prietaiso energijos sanaudos.
A\ |SPEJIMAS. Statydami prietaisg saugokite, kad
nebuty prispaustas ar pazeistas maitinimo laidas.
A\ |SPEJIMAS. kad i$vengtuméte pavojaus
del  nestabilumo, pastatyti ar  jtvirtinti
prietaisg turétumeéte vadovaudamiesi gamintojo
instrukcijomis. Negalima statyti 3aldiklio taip,
kad dujinés viryklés metaliné zZarnelé, vandens
arba dujy vamzdyno metalinés Zarnelés, ar
elektros laidai liesty galine S3aldiklio sienele
(kondensatoriaus spirale).

ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

A\ Prietaisg reikia sumontuoti taip, kad jj
baty galima isjungti i$ elektros tinklo iStraukus
maitinimo laido kistukg arbaiki elektros lizdo pagal
sujungimy taisykles sumontuotu daugiapoliu
jungikliu ir prietaisas turi buti jzemintas pagal
nacionalinius elektros saugos standartus.

/N Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg jrengus, jo
elektros komponentai turi buati nepasiekiami
naudotojui. Prietaiso nenaudokite, jei jasy
kGinas yra drégnas arba esate basi. Sio prietaiso
nenaudokite, jei pazeistas jo maitinimo laidas arba
kistukas, jei prietaisas veikia netinkamai arba jei jis
yra pazeistas ar buvo numestas.

A\ Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu
turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés
prieziaros darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo
—taip iSvengsite elektros soko pavojaus.

A\ |SPEJIMAS. Uz prietaiso nedékite keliy
nesiojamuyjy lizdy bloky ar nesiojamyjy maitinimo
saltiniy.

VALYM_AS IR PRIEZIURA

A\ |SPEJIMAS. Pries atlikdami bet kokius techninés
prieziros darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite
nuo elektros tinklo. Kad nesusiZzeistuméte,
muvékite apsaugines pirstines (jdréskimo rizika)
ir avékite apsauginius batus (sumusimo rizika);
darbus atlikite dviese (mazesné apkrova); niekada
nenaudokite valymo garais jrenginiy (elektros



Soko rizika). Dél ne specialisty atliekamy
gamintojo nejgalioty remonto darby gali Kkilti
grésmé sveikatai arba saugai ir gamintojas dél
to nebus laikomas atsakingu. Jei bet kokia
Zala ar pazeidimas atsiranda dél neprofesionaliy
darbuotojy atlikty remonto arba techninés
prieziiros darby, garantija, kurios salygos
yra isdéstytos kartu su jrenginiu pateiktame
dokumente, negalioja.

A\ Plastikiniy daliy, vidiniy ir dureliy tarpikliy
valymui nenaudokite abrazyviy ar grubiy valymo
priemoniy, pvz, langy valikliy, 3vei¢iamuyjy
valymo priemoniy, degiy skysciy, valymo vasko,
koncentruoty valikliy, balikliy ir valikliy, kuriy
sudétyje yra naftos. Nenaudokite popieriniy
ranksluosciy, Sveistuky ar kity Siurksciy valymo
priemoniy.

PAKAVIMO MEDZIAGY ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu 9‘, . Todél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai
atsakingaiir grieztailaikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanéiy
atlieky ismetima.

BUITINIY PRIETAISY SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky
iSmetimo reglamenty. Del issamesnés informacijos apie buitiniy
elektriniy prietaisy apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités
i igaliota vietos institucija, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba
parduotuve, kurioje pirkote prietaisa. Sis prietaisas paZenklintas pagal
Europos direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky
(EEJA) reikalavimus ir pagal elektros ir elektronikos jrangos atlieky 2013
m. reikalavimus (pataisas). Tinkamai utilizuodami $j gaminj apsaugosite
aplinka ir sveikata nuo galimo neigiamo poveikio. Ant prietaiso arba
pridedamy dokumenty esantis simbolisz nurodo, kad su $iuo prietaisu
negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslemis. Jj reikia atiduoti j atitinkamg
surinkimo skyriy, kad elektros ir elektronikos jranga bty perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai védinamoje patalpoje toli nuo bet kokio

Silumos 3altinio (pvz., radiatoriaus, viryklés ir t. t.), taip pat tokioje

vietoje, kur nepatenka tiesioginiai saulés spinduliai. Jei reikia, naudokite

izoliacine plokste.

Kad buty garantuota pakankama ventiliacija, vadovaukités jrengimo

instrukcijomis.  Nepakankama ventiliacija prietaiso galinéje dalyje

padidina energijos sanaudas ir sumazina saldymo efektyvuma.

Daznas dureliy darinéjimas gali padidinti energijos sanaudas.

Vidiné prietaiso temperatira ir energijos sanaudos priklauso nuo aplinkos

temperatlros ir paties prietaiso vietos. MNustatinédami temperatiirg

turétumete atsizvelgti j Siuos faktorius. Kuo reciau atidarinékite dureles.

Daugiau vietos $aldytiems produktams galite padaryti isimdami stalcius

ir ,Stop Frost” lentyna (jei yra).

Nesijaudinkite dél i§ kompresoriaus sklindanciy garsy, jie yra jprasti

prietaisui veikiant.

Laikykite jrenginj atokiau nuo silumos 3altiniy.

Kad jrenginio veikimas buty optimalus, greita uzialdyma (jei yra)

rekomenduojame jjungti likus 24 valandoms iki j aldiklio skyriy bus

dedamas didelj svieZio maisto kiekis.

Vadovaudamiesi greitos pradZios vadove pateiktomis instrukcijomis

galite jjungti / i5jungti funkcija.

| saldiklj sudéjus svieziy maisto produkty, greitojo uzsaldymo funkcijg

galima ijungti po 24 wval; Greito uzialdymo funkcija issijungia

automatiskai po 50 valandy.

Démesio:

Siekiant taupyti energija greitojo uzsaldymo funkcija galima isjungti po

keliy valanduy, kai j 3aldiklj sudedamas nedidelis kiekis maisto produkty.
Naudotojas Saldymo jrenginj turi priziaréti vadovaudamasis

instrukcijomis, kurios pateikiamos skyriuje VALYMAS IR PRIEZIURA



LV
DROSIBAS NORADLJUMI
NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos drosibas
noradijumus. Saglabajiet Sos noradijumus, lai
velak varétu tos parlasit.
Si rokasgramata un pati ierice sniedz svarigus
drosibas bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmer
jaievéro.  Razotajs neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radusies nepiemérotas lietosanas
vai nepareizu vadibas elementu iestatisanas dél.
A\ Loti maziem bérniem (0-3 gadi) jaatrodas
drosa attaluma no ierices. Maziem bérniem
(3-8 gadi) jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja
vien tie netiek nepartraukti uzraudziti. Bérni no
8 gadu vecuma un personas ar fiziskiem, jusanas
vai garigiem traucéjumiem vai bez pieredzes un
zinasanam var lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas
vai instruétas par ierices drosu lietosanu un izprot
ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt berni
bez pieauguso uzraudzibas.
Bérniem no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts ievietot un
iznemt produktus no saldésanas iericem.
ATLAUTA LIETOSANA
/\ UZMANIBU! lerici nav paredzéts darbinat ar
argju sledza ierici, ka taimeri vai atsevisku
talvadibas sistému.
A\ So ierici ir paredzéts izmantot sadzivé un
tamlidzigi, pieméram: personala virtuves zonas
veikalos, birojos un citas darba vidés; zemnieku
saimniecibas; klientu istabas viesnicas, motelos un
citas lidziga tipa apmesanas vietas.
A\ Siierice nav paredzéta profesionalai lieto3anai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.
A\ lericé uzstadita spuldzite ir ipasi paredzéta
sadzives tehnikai un nav piemérota izmantosanai
ka gaismeklis telpu izgaismosanai (EK Regula
244/2009).
A\ lerice ir piemérota izmantodanai vietas,
kur istabas temperatura ir turpmak noraditaja
diapazona atbilstosi klimata klasei, kas noradita
datu plaksnité.
lerice var darboties nepareizi, ja ta ir ilgstosi
atstata vidé, kuras temperatara ir arpus noraditas
amplittdas.
Klimatiska klase, vides temperaturas:
SN:No 1011dz32°C; N:No 161idz32°C
ST:No 16 1idz38°C; T:No 161idz43 °C
A Siierice nesatur CFC. Dzesétaja kontara ir
R600a (ogludenradis).
lerices ar izobutanu (R600a): izobutans ir
dabiga gaze, kas neietekme apkartéjo vidi,
bet ir uzliesmojosa.

Tapéc parliecinieties, vai dzesétaja
kontura caurules nav bojatas, it ipasi pirms
dzesétaja kontara iztukSosanas.

A\ BRIDINAJUMS! Nesabojajiet ierices dzesésanas
kontura caurules.
/A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, lai ventilacijas
lOkas ierices korpusa vai ieblvétaja struktura
nebUtu nosprostotas.
A\ BRIDINAJUMS! Lai paatrinatu atkausésanu,
neizmantojiet mehaniskus, elektriskus vai kimiskus
lidzeklus, iznemot razotaja ieteiktos.
/\ BRIDINAJUMS! Nelietojiet un nenovietojiet
elektroierices $is ierices nodalijjumos, ja tas nav
tiesi atlavis razotajs.
/\ BRIDINAJUMS! Ledus gatavotaji un/vai Gdens
dozatori, kas nav tiesi savienoti ar udensapgadi, ir
jauzpilda tikai ar dzeramo adeni.
A\ BRIDINAJUMS! Automatiskajiem ledus
gatavotajiem un/vai udens dozatoriem jabut
savienotiem ar udensapgades sistému, kas
piegada tikai dzeramo Udeni ar spiedienu no
0,17 lidz 0,81 MPa (1,7 un 8,1 bari).
A\ Neuzglabajiet iericé spragsto$as vielas,
pieméram, aerosola baloninus, un nenovietojiet
benzinu vai citus uzliesmojosus materialus tuvu
tai.
M\ Nenorijiet ledus paku saturu (nav toksisks;
dazos modelos). Neédiet ledus kubinus vai ledu
uz kociniem talit péc iznemsanas no saldétavas, jo
tadejadi var gut apsaldejumus.
A\ Izstradajumos, kuros ir paredzéts izmantot
gaisa filtru, kas pieejams ventilatora parsega
iekSpusé, filtram vienmeér jaatrodas vieta, kad
darbojas ierice.
A\ Saldétavas nodalijuma neglabajiet skidrumus,
kas ievietoti stikla konteineros — tie var saplist.
Nenosprostojiet ventilatoru (ja ieklauts) ar partikas
precém.
Péc partikas ievietosanas parbaudiet,
saldétavas durvis aizveras pareizi.
A\ Bojats grozs péc iespéjas drizak janomaina.
A\ 1zmantojiet saldétavu tikai saldétas partikas
uzglabasanai, svaigas partikas sasaldésanai un
ledus gabalinu pagatavosanai.
A\ Neuzglabajiet neietitu partiku tie3a saskaré ar
ledusskapja vai saldétavas nodalijumu iek$éjam
virsmam.
A C-pentanu izmanto ka pasanas vielu izolacijas
putas, un ta ir uzliesmojosa gaze.
Zemak ir noraditi piemérotakie ierices nodalijumi,
kuros jauzglaba konkrétu veidu partikas produkti,
nemot véra dazado ierices nodalijjumu atskirigo
temperaturu.
Cetru  zvaigznisu nodalijums  ir
piemérots istabas temperaturas partikas produktu
sasaldésanai, ka ari sasaldétu produktu
uzglabasanai, jo temperatara tiek vienmerigi
sadalita pa visu nodalijumu. Uz sasaldeto produktu

vai

(****)



iepakojuma ir noradits uzglabasanas termins. Sis
konkrétas partikas uzglabasanas termins (datums)
ir janem veéra. Svaigu partiku drikst uzglabat
sadus laika periodus: 1-3 meénesi: siers, krabji,
saldejums, skinkis/desa, piens, svaigi Skidrumi.
4 ménesi: steiki vai karbonades (liellopu gala, jéra
gala un cukgala). 6 ménesi: sviests vai margarins,
majputnu gala (vista, titars). 8-12 ménesi: augli
(iznemot citrusauglus), cepesi (liellopu gala, jéra
gala un cukgala), darzeni. levérojiet deriguma
terminus uz divu zvaigznisu nodalijuma ievietoto
partikas produktu iepakojumiem.

Lai izvairitos no piesarnojuma, ludzu, ievérojiet
turpmak noradito.

— Durvju ilgstosa atstasana vala var buatiski
paaugstinat temperataru ierices nodalijumos.

— Regulari notiriet virsmas, kas var saskarties ar
partiku un sasniedzamam drenazas sistémam.

— lztiriet Gdens tvertnes, ja tas nav lietotas
48 stundu laika; izskalojiet adens apgades sistémai
pieslégto ierices udens sistemu, ja Udens nav
pievadits 5 dienas.

— Uzglabajiet ledusskapi jélu galu un zivis
piemérotos traukos, lai nelautu tiem saskarties
ar citu partiku.

— Divu zvaigznisu saldétas partikas nodalijumi
ir pieméroti iepriekd sasaldétas partikas
uzglabasanai, saldéjuma uzglabasanai vai
pagatavosanai un ledus gabalinu pagatavosanai.
— Nesasaldéjiet svaigu partiku vienas, divu vai tris
zvaigznisu nodalijumos.

— Ja saldésanas ierice ilgstosi ir atstata tuksa,
izsledziet to, atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un
atstajiet ierices durvis atvértas, lai nepielautu
peléjuma veidosanos ierice.

MONTAZA

A\ lerices parvieto$ana un uzstadidana javeic
vismaz diviem cilvékiem — pastav savainojumu
risks. lzmantojiet aizsargcimdus visos izsainosanas
un uzstadisanas darbos — pastav risks sagriezties.
A\ Uzstadisanu, tostarp {dens pievada
pieslegsanu (ja tads ir), ka ar elektrisko
savienojumu izveidi un remontu drikst veikt tikai
kvalificets tehnikis. Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, ja vien tas nav tiesi noradits lietotaja
rokasgramata. Nelaujiet bérniem atrasties ierices
montazas vietas tuvuma. Péc ierices izsainosanas
parliecinieties, vai parvadasanas laika ta nav bojata.
Problému gadijuma sazinieties ar izplatitaju
vai tuvako pécpardosanas apkalposanas centru.
Péc ierices montazas novietojiet iepakojuma
materialus (plastmasas un polistirola dalas u.c.)
bérniem nepieejama vieta - pastav nosmaksanas
risks. Pirms ierices uzstadisanas tai jabut atvienotai
no elektrotikla — pastav stravas trieciena risks.
Uzstadisanas laika raugiet, lai ierice nesabojatu
barosanas kabeli — pastav aizdegSanas un stravas

trieciena risks. leslédziet ierici tikai tad, kad
montaza pabeigta.

A\ Uzmanieties, lai ierices parvietosanas laika
nesabojatu gridu (piemeéram, parketu). Uzstadiet
un nolimenojiet ierici uz gridas, kas spéj izturét
ierices svaru, vieta, kas ir piemeérota iekartas
izméram un lietosanas veidam. Parliecinieties,
vai ta neatrodas tuvuma siltuma avotam un vai
visas Cetras kajinas ir stabilas un saskaras ar gridu,
nepiecieSamibas gadijuma piereguléjiet tas un ar
limenradi parbaudiet ierices limenojumu. Pirms
ierices ieslég3anas pagaidiet vismaz divas stundas,
lai parliecinatos, vai dzesésanas konturs darbojas
efektivi.

A\ Lai nodrodinatu nepieciesamo ventilaciju,
atstajiet brivu vietu abas pusés iericei un virs tas.
Lai izvairitos no saskarsmes ar karstam virsmam,
attalumam no ierices aizmugures lidz sienai aiz tas
jabut vismaz 50 mm. Si attaluma samazinasana
palielinas izstradajuma elektribas patérinu.

A\ BRIDINAJUMS! Novietojot ledusskapi, sekojiet,
lai netiktu saspiests vai bojats ta barosanas kabelis.
A\ BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no nestabilitates
riska, ierices novieto3ana vai nostiprinasana ir
javeic saskana ar razotaja noradijumiem. Ir izliegts
novietot saldetavu ta, ka gazes plits metala Slatene,
metala gazes vai Udens caurules vai ari elektribas
kabeli saskaras ar saldétavas aizmuguréjo sienu
(kondensatora spoli).

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

A\ Janodrosina iespéja atvienot ierici no stravas
padeves, to vienkarsi atsledzot, ja pieejama
kontaktdaksa, vai ar divpolu slédzi, kas uzstadits
pirms kontaktligzdas péc elektroinstalacijas
noteikumiem, un iericei jabat zemétai atbilstosi
valsts elektribas drosibas standartiem.

/N Neizmantojiet  pagarinatajus vai  vairak
spraudnu kontaktligzdas, vai adapterus. Péc
ierices uzstadidanas tas elektriskas sistemas detalas
nedrikst bat pieejamas. Neizmantojiet ierici ar
mitram rokam vai basam kajam. Nelietojiet o
ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai kontaktdaksa,
ja ta nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi
nomesta.

A\ Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar
identisku, nomaina javeic razotajam, ta servisa
agentam vai lidzigas kvalifikacijas personai, lai
izvairitos no bistamibas — stravas trieciena riska.
/\ BRIDINAJUMS! Nenovietojiet ledusskapja
aizmuguré pagarinataju ar sadalitaju  vai
parvietojamu barosanas avotu.

TIRISANA UN APKOPE

/\ BRIDINAJUMS: Pirms sakt apkopi, noteikti
izslédziet ierici un atvienojiet no barosanas
avota. Lai negltu traumu, izmantojiet
aizsargcimdus  (bracu gusanas risks) un
aizsargapavus (saspiesanas risks); lerici japarvieto
divata (slodzes mazinasana). Nekada gadijuma
nelietojiet tvaika tirsanas ierices (pastav



elektrotraumas guasanas draudi). Neprofesionali
remontdarbi, ko nav apstiprinajis razotajs, var
apdraudét veselibu un drosibu, par ko razotajs
neuznemsies atbildibu. Uz jebkadiem defektiem
vai bojajumiem, ko izraisijis neprofesionali veikts
remonts vai apkope, neattieksies garantija, kuras
noteikumi ir izklastiti dokumenta, kas pievienots
Sai iericei.

/N Neizmantojiet abrazivus vai raupjus tirisanas
lidzeklus, pieméram, stikla tirisanas lidzeklus,
ugunsnedrosus  Skidrumus, tiramos vaskus,
koncentrétus mazgasanas lidzek|us, balinatajus vai
tiramos lidzeklus, kuru sastava ir naftas produkti,
plastmasas dalu, ierices iekSpuses un starpliku
tirisanai. Neizmantojiet papira dvielus, tiramos
suklus vai citus raupjus tirisanas lidzekl|us.
IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA

lepakojuma materials ir 100% parstradajams un tiek apziméts ar
otrreizéjas parstrades simbolu r‘,', . Tadé| dazadas iepakojuma dalas
jautilizé atbildigi un saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko3anas
noteikumiem.

MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACIJA

Si ierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti izmantojamiem
materialiem. Utilizéjiet to saskana ar vietéjiem atkritumu
apsaimnieko3anas noteikumiem. Plasaku informaciju par lietotu sadzives
ieri¢u apstradi, atjaunosanu un parstradi varat sanemt vietéja attiecigaja
iestadé, pie atkritumu savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem vai veikala,
kur ierici iegadajaties. Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Savienibas
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA) un saskana ar 2013. gada Regulu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (un tas grozijumiem). Nodrodinot $is ierices
pareizu utilizaciju, varat novérst iespéjamo negativo vides un cilvéka
veselibas apdraudéjumu. Simbols : uz izstradajuma vai komplektacija
ieklautajiem dokumentiem norada, ka 3o ierici nevar izmest sadzives
atkritumos, bet ta ir janodod parstradei elektrisko un elektronisko iericu
savaksanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI

Uzstadiet ierici sausa un labi védinama telpa, pietiekami talu no jebkura
siltuma avota (pieméram, radiatora vai plits) un vieta, kur ta nav paklauta
saules staru tie3ai iedarbibai. Ja nepieciesams, izmantojiet izoléjosu
plaksni.

Lai nodrodinatu atbilstodu védinasanu, izpildiet uzstadisanas
noradijumus. Nepietiekama ventilacija izstradajuma aizmuguré palielina
energijas patérinu un samazina dzesésanas efektivitati.

Bieza durvju atvérsana var palielinat energijas patérinu.

lerices iek$éjo temperatlru un energijas patérinu var ietekmét ari istabas
temperatlra, ka ari ierices novietojums. lestatot temperatdru, janem
véra sadi faktori. lespéjami ierobezojiet durvju atvérianu.

Saldétas partikas uzglabasanas vietu var palielinat iznemot grozus un
sarmas apturésanas plauktu (ja tads ir).

Kompresors, darbojoties, rada troksni; ta ir parasta paradiba, un par to
nav jaraizéjas.

Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma.

Funkciju Fast Freeze (Atra sasaldé$ana) (ja tada ir) var izmantot optimalai
ierices darbspéjai — 24 stundas pirms svaigu produktu ievietosanas
saldétava.

Lai ieslégtu/izslégtu so funkciju, ievérojiet noradijumus atras saksanas
pamaciba.

Péc tam, kad saldétava ievietoti svaigi produkti, Atras saldésanas funkcijai
pietiek ar 24 stundam, lai tos sasaldétu; Atras sasaldésanas funkcija tiek
automatiski izslegta péc 50 stundam.

Uzmanibu!

Lai samazinatu energijas patérinu, kad tiek saldéts neliels produktu
daudzums, Atras saldésanas funkciju iesp&jams izslégt jau péc paris
stundam.

lerices lietotajam javeic saldésanas ierices apkope saskana ar informaciju
nodala TIRISANA UN APKOPE
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ET |
OHUTUSJUHISED

OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE
HOOLIKALT!

Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend
hoolikalt  abi. Hoidke see hilisemaks
labivaatamiseks kaepadrast.
Selles juhendis ja seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei
vastuta selle eest, kui ohutusjuhendit ei jargita,
seadet kasutatakse valesti voi maaratakse sellele
sobimatud seaded.
A\ Viikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida. Lapsed (vanuses 3-
8 aastat) tuleb seadmest eemal hoida, kui nende
jarele eivalvata. Lapsed alates 8 eluaastastjaisikud,
kes on piiratud flusiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega voi ilma kogemuste voi teadmisteta,
voivad seadet kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse voi neid on seadme ohutuks
kasutamiseks juhendatud ja nad moistavad sellega
seotud ohtusid. Jalgige, et lapsed seadmega ei
mangiks. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.
Lapsed vanuses 3-8 aastat voivad kulmkapi
seadmeid peale ja maha laadida.
LUBATUD KASUTUS
A\ ETTEVAATUST! Seade ei ole moeldud
kasutamiseks vdlise lulitusseadmega, nagu taimer
vOi eraldi kaugjuhtimisststeem.
M\ See seade on nidhtud ette kasutamiseks
kodumajapidamistes ja  teistes  sarnastes
rakendustes, nagu : kaupluste, kontorite ja teiste
tookeskkondade tootajate kdogipiirkondades;
talumajapidamistes; klientide poolt hotellides,
motellides, hommikusooki pakkuvates asutustes
ja teistes majutustiitipi keskkondades.
A\ See seade ei ole moeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet vélitingimustes.
A\ Seadmes kasutatav lambipirn on loodud
spetsiaalselt kodumasinate jaoks ega sobi kodus
tubade tldvalgustuseks (EU maarus nr 244/2009).
A\ Seade on méeldud kasutamiseks kohtades, kus
temperatuur on vastavalt andmesildil margitud
kliimaklassile jargmises vahemikus.
Seade ei pruugi téotada korralikult, kui see jaetakse
pikaks ajaks margitud vahemikust valjapoole jadva
temperatuuriga keskkonda.
Kliimaklassi keskkonnatemperatuurid.
SN:10-32°C; N:16-32°C;
ST:16-38°C; T:16-43°C;
See seade ei sisalda CFC-d. Kiilmutusahel
sisaldab kiilmaainet R600a (HC).
Isobutaaniga (R600a) seadmed: isobutaan
on looduslik gaas, millel puudub
keskkonnamaju, kuid mis suttib kergesti.

Seetottu jalgige, et kiilmaaineahela torud
ei oleks kahjustatud, eriti kui hakkate
ahelat tihjaks laskma.

A\ HOIATUS! Arge
kiilmaaineahela torusid.
A\ HOIATUS! Veenduge, et seadme korpuses ja
konstruktsioonis olevad ventilatsiooniavad ei ole
blokeeritud.
A\ HOIATUS! Arge kasutage sulamise
kiirendamiseks muid kui tootja soovitatud
mehaanilisi, elektrilisi voi keemilisi vahendeid.
JANN HOIATUS! Arge asetage seadme
sektsioonidesse elektriseadmeid, kui need ei ole
tootja poolt selgesénaliselt lubatud tudpi.
/A HOIATUS! Veevarustusega mittelihendatud
jaavalmistajaid ja/voi veeautomaate voib taita
ainult joogiveega.
A\ HOIATUS! Automaatsed jaavalmistajad
ja/voi veeautomaadid tohib Uhendada ainult
joogiveetorustikuga, kus veesurve on vahemikus
0,17 kuni 0,81 MPa (1,78 kuni 8,1 bar).
A\ Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid,
nt aerosoolipurke! Arge hoidke seadmes ega
kasutage selle laheduses bensiini véi muid
tuleohtlikke materjale.
/\ Arge neelake (méne mudeliga kaasasolevate)
jadpakkide sisu (mittemiirgine). Arge sdbge
jadkuubikuid voéi jadpulki kohe pdrast nende
sigavkulmikust votmist, sest need vdivad
pohjustada kilmapoletust.
/N Toodetel, millel on ette ndhtud 6hufiltri
kasutamine ligipadsetava ventilaatorikatte sees,
peab filter asuma seadme toGtamise ajal alati
ettendhtud kohal.
A\ Arge hoidke kiilmutussektsioonis vedelikega
klaasnousid, sest need voivad puruneda!
Arge blokeerige ventilaatorit (kui
paigaldatud) toiduainetega.
Parast toidu paigutamist kontrollige, et
sugavkulmiku uks oleks korralikult kinni.
A\ Kahjustatud tihend tuleb véimalikult kiiresti
valja vahetada.
A\ Kasutage stgavkilmikut ainult kilmutatud
toidu hoidmiseks, varske toidu kilmutamiseks ja
jadkuubikute tegemiseks.
M\ Age hoiustage pakendamata toitu kiilmikus
voi sltigavkilma sektsioonides, valtimaks otsest
kontakti sisemiste pindadega.
A C-pentaani kasutatakse isolatsioonivahus
paisutusainena ja see on kergsuttiv gaas.

Kbéige sobilikumad seadme sektsioonid, kus
sdilitada teatud tllpi toiduaineid, vottes arvesse
erinevat temperatuurijaotust erinevates seadme
sektsioonides, on jaotatud jargnevalt:

kahjustage  seadme

see on

4 tarni tsooni (***¥) sektsioon on
sobilik toatemperatuuril olevate toiduainete
kiilmutamiseks ning kilmutatud toidu

hoiustamiseks, kuna sealne temperatuur on



Uhtlaselt terves sektsioonis jagunenud. Ostetud
kiilmutatud toidul on pakendil margitud selle
sdilivusaeg.  See votab arvesse hoiustatava
toiduaine tlupi ning seega peaks seda kuupdeva
arvesse votma. Varsket toitu tohib sailitada
jargmiste ajaperioodide jooksul: 1-3 kuud juustu,
koorikloomade, jaatise, singi/vorstide, piima,
varskete vedelike jaoks; 4 kuud praetiki voi
karbonaadi (loom, lammas, siga) jaoks; 6
kuud voi/margariini, linnuliha (kana, kalkun)
jaoks; 8-12 puuviljade (va.tsiruselised), praeliha
(loomaliha, siga, lammas), koogiviljad, jaoks.
2 tarni tsoonis olevate pakendatud toiduainete
aegumiskuupdevasid tuleks hoolikalt jargida.
Toidu saastumise valtimisks jargige palun
jargmist:

— Ukse avamine pikkadeks perioodideks voib
pohjustada markimisvaarset temperatuuri tousu
seadme sektsioonides.

— Puhastage regulaarselt  pindu, mis
puutuvad kokku toiduga ning ligipadsetavate
aravoolusiusteemidega.

— Puhastage veepaake, kui neid pole 48h
kasutatud; loputage veeslisteemi, mis on
uhendatud veevarustusega, kui vesi ei ole 5 pdeva
jooksul valja voolanud.

—Hoiustagetoorest lihaja kala klilmkapis sobivates
anumates, et need ei puutuks kokku voi ei tilguks
muudele toiduainetele.

— Kahe tarniga kilmutatud toidu sektsioonid
on sobilikud eelkilmutatud toidu hoiustamiseks,
jaakuubikute ja jadatise valmistamiseks VvOi
hoiustamiseks.

— Arge kiilmutage vérsket toitu iihe, kahe voi
kolme tarniga sektsioonides.

— Kui kulmkapiseade jaetakse pikaks perioodiks
tUhjaks, lilitage see vdlja, sulatage Uiles, puhastage,
kuivatage ning jatke hallituse tekke valtimise
ennetamiseks uks lahti.

PAIGALDAMINE

A\ Seadet tuleb kasitseda ja paigaldada kahe voi
enama inimeseqga, vastasel juhul tekib vigastuste
oht. Lahtipakkimiseks ja paigaldamiseks kasutage
kindaid, et valtida sisseldikamisohtu.

A\ Paigaldustédd (k.a veelihendus (kui on) ja
elektrithendus) ja remondit6déd peab tegema
kvalifitseeritud tehnik.  Arge parandage ega
asendage seadme osi, kui seda kasutusjuhendis

otseselt ei soovitata. Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast  eemal. Veenduge
pdrast seadme lahtipakkimist, et see ei ole

transportimisel kahjustada saanud. Probleemide
esinemisel votke Uhendust edasimuuja voi lahima
teeninduskeskusega. Péarast paigalduse |6ppu
tuleb jaatmed (kile, vahtplast jms) panna hoiule
lastele kattesaamatusse kohta, sest vastasel juhul
tekib lambumisoht. Enne paigaldamist tuleb
seade vooluvorgust lahti Ghendada, et viéltida
elektriloogiohtu. Jalgige paigaldamise ajal, et

seade ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul voib
tekkida tule- véi elektrildogioht. Aktiveerige seade
alles parast seda, kui paigaldus on I6petatud.

A\ Olge ettevaatlikud, et seadme liigutamisel
mitte porandakattematerjali (nditeks parketti)
kahjustada. Paigaldage seade seadme kaalu
arvestades piisavalt tugevale podrandale ja
seadme suurusele ja kasutusele sobivasse kohta.
Paigaldamisel tuleb veenduda, et seade ei asetse
soojusallika laheduses ja et selle koik neli jalga
toetuvad kindlalt poérandale. Vajaduse korral
kohendage asetust ja kontrollige vesiloodiga, kas
seade on rohtloodis. Oodake enne seadme
sisseltilitamist vahemalt kaks tundi, et olla kindel
kiilmaaineahela tdies toovalmiduses.

A\ Et tagada piisav ventilatsioon, jitke seadme
molemale kiljele ja selle kohale piisavalt vaba
ruumi. Seadme tagakilje ja seina vahekaugus
peab olema vahemalt 50 mm, et kuumadele
pindadele poleks voimalik juurde paaseda. Kui see
vahe on vdiksem, suureneb seadme energiakulu.

A\ HOIATUS! Seadet paika asetades pidage
silmas, et toitejuhe ei jadks millegi alla ega saaks
kahjustada.

A\ HOIATUS! Viltimaks  ebastabiilsusest
tulenevaid ohte, tuleb seade paigutada voi
kinnitada vastavalt tootja juhistele. Stigavkilmikut
ei tohi paigutada nii, et gaasipliidi metallvoolik voi
metallist gaasi- voi veetorud voi elektrijuhtmed
puutuvad kokku stgavkilmiku tagaseinaga
(kondensaatori juhtmega).

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

A\ Seadet peab olema voéimalik vooluvérgust
lahti Uhendada kas pistikut pesast valja
tommates, kui pistik on juurdepaasetav,
voi ligipadsetava mitmepooluselise luliti abil,

mis on paigaldatud pistikupesast (lesvoolu
kooskolas riiklike ohutuseeskirjadega.  Seade
peab olema maandatud vastavalt riiklikele

elektriohutusstandarditele.

VAN Arge  kasutage pikendusjuhtmeid,
mitmikpistikupesi ega adaptereid. Elektritihendus
ei tohi padrast paigaldamist olla kasutajale
ligipadsetav. Arge kasutage seadet marjana ega
paljajalu. Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe
vOi pistik on vigane, kui see ei toota korralikult voi
kui see on kahjustatud voi maha kukkunud.

A\ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja,
teenindus voi muu kvalifitseeritudisik selle ohtude,
nditeks elektrilddgiohu valtimiseks asendama.

A\ HOIATUS! Arge pange seadme taha mitut
pikendusjuhet ega muud portatiivset toiteallikat.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS

A\ HOIATUS! Enne hooldustdéde tegemist
veenduge, et seade oleks valja lulitatud
ja  toitevorgust lahutatud. Kasutage

kaitseks kehavigastuste ohu eest kaitsekindaid
(vigastusoht) ja kaitsejalanousid (porutusoht).
Kaidelge vahemalt kahe inimesega (koormuse



vahendamiseks). Arge kasutage kunagi
aurupuhasteid (elektrilddgioht). Tootja volituseta
asjatundmatu remont voib kaasa tuua tervise-
ja ohutusriski, mille eest tootja ei vastuta.
Asjatundmatu remondi voi hoolduse tagajdrjel
tekkinud defektid ega kahjustused ei ole kaetud
garantiiga, mille tingimused on toodud seadmega
kaasnenud dokumentatsioonis.

VAN Arge
kasutage plastosade, sisemuse ja uksetihendite
puhastamiseks abrasiivseid ja tugevatoimelisi
puhastusaineid, nagu klaasipuhastusvedelikud,
kdrimispastad, tuleohtlikud vedelikud,
puhastusvahad, kontsentreeritud pesuained,
pleegitajad voi petrooleumi sisaldavad tooted.
Arge kasutage paberkateratikuid, kiilirimiskdsnu
voi muid karedaid puhastusvahendeid.
PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskdideldav ja margistatud taaskditlemise

sUmboIigav: . Pakendi osad tuleb &ra visata vastutustundlikult ja taies
vastavuses kohalike jaatmekaitlusnouetega.

KODUMASINATE JAATMEKAITLUS

See seade on toodetud taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
seade vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele. Elektriliste
majapidamisseadmete jddtmekditluse kohta saate tdpsemat teavet
kohalikust omavalitsusest, majapidamisseadmete kogumispunktist voi
poest, kust seadme ostsite, Seade on tdhistatud vastavuses
Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete kohta (WEEE) ja elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaétmete 2013. aasta maarustega
(uuendatud sénastus). Tagades seadme korrektse utiliseerimise,
aitate hoida dra potentsiaalseid negatiivseid mojusid keskkonnale ja
inimeste tervisele. Sumbol : seadmel voi seadmega kaasnevas
dokumentatsioonis nditab, et seadet ei tohi kdidelda olmejaatmena, see
tuleb viia sobivasse elektroonikaromude kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Paigaldage seade kuiva, hea ventilatsiooniga ruumi, eemale véimalikest
kuumusallikatest (naiteks radiaator, pliit jms) ja kohta, mis on kaitstud
otsese pdikesevalguse eest. Kui vaja, kasutage isolatsiooniplaati.
Jargige paigaldusjuhiseid, et tagada piisav ventilatsioon. Ebapiisav
ventilatsioon toote tagakiiljel suurendab energiakulu ja vahendab
jahutuse tohusust.
Frequentdoor opening might cause an increase in energy consumption.
The internal temperature of the appliance and the energy consumption
may be affected also by the ambient temperature, as well as location
of the appliance. Neid tegureid tuleb temperatuuri maaramisel arvesse
votta. Avage ust nii vahe kui voimalik.
Kiilmutatud toidu jaoks suurema ruumi tekitamiseks voite vélja votta
korvid ja selle olemasolu korral ka jadatokkeriiuli.
Arge muretsege kompressori tehtava miira pérast, see on normaalne
todheli.
Hoidke toodet eemal soojusallikatest.
Kiirkiilmutust (kui on olemas) saab kasutada seadme t&6 optimeerimiseks
24 tundi enne vérske toidu panemist siigavkilmikusse.
Funktsiooni sisse- ja viljaltlitamiseks jargige kiirjuhendis toodud
suuniseid.
Parast vérske toidu slgavkilmikusse panemist piisab tavaliselt 24-
tunnisest kiirklilmutusest; 50 tunni parast IGlitub kiirkGilmutusfunktsioon
automaatselt vélja.
Téhelepanu!
Energia kokkuhoidmiseks woib véikese koguse toidu kiilmutamisel
kiirkiilmutuse juba mone tunni parast valja liilitada.

Kasutaja peab kilmikut hooldama vastavalt kirjeldusele peatikis
PUHASTAMINE JA HOOLDUS



CS |
BEZPECNOSTNi POKYNY

JE DULEZITE S| JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

Pfed pouzitim spotrebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdé;jsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dulezita bezpecnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a ridit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpeénostnich pokynu, za nevhodné pouzivani
spotiebi¢e neboza nespravné nastaveniovladacu.
A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotrebici priblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8 leta osoby
s fyzickym, smyslovym ¢&i dudevnim postizenim
nebo bez patficnych zkusenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
o bezpecném pouziti spotfebice a pokud rozuméji
rizikim, kterd s pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
¢isténi a béznou udrzbu spotrebice.

Déti od 3 do 8 let mohou davat a vyndévat véci
z chladicich spotiebicu.

SCHVALENE POUZITI

/A UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je casova¢, <¢i samostatného systému
dalkového ovladani.

A\ Tento spotiebi¢ je wuréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelarich
a na jinych pracovistich; farmy; klienty hoteld,
motell, penziond a jinych ubytovaci zarizeni.

/\ Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Spotiebi¢ nepouzivejte venku.

A\ Zéarovka pouzita uvnitf spotiebice je specialné
navrzena pro domaci spotfebice a neni vhodna
pro vseobecné osvétleni mistnosti v domacnosti
(Nafizeni ES 244/2009).

A\ Spotfebic¢ je uréen k provozu v prostiedich,
ve kterych se teplota pohybuje v nasledujicim
rozmezi v zavislosti na klimatické tfidé uvedené na
vyrobnim stitku.

Pfi dlouhodobém ponechani spotiebice v nizsi Ci
vys$si teploté nemusi spotrebic spravné fungovat.
Teploty prostiedi pro klimatickou tridu:

SN:0d 10°Cdo 32°C; N:0d16°Cdo32°C
ST:0d16°Cdo38°C; T:0d 16°Cdo43°C

A Tento spotiebic¢ neobsahuje CFC. Chladici
okruh obsahuje latku R600a (HC).

Spotrebice obsahujici isobutan (R600a):
isobutan je pfirodni plyn bez skodlivych
ucinkd na zivotni prostredi, ktery je
nicméné horlavy.
Je tedy tieba se presvédcit, ze nedoslo
k poskozeni trubek chladiciho okruhu,
zvlasté pfi vypousténi chladici kapaliny.
A\ VAROVANI: Neposkozujte potrubi chladiciho
okruhu kapaliny.
A\ VAROVANI: Vétraci otvory v plasti spotiebice
nebo ve vestavéné konstrukci nesmi byt zakryty.
A\ VAROVANI:  Neurychlujte odmrazovani
jinymi mechanickymi, elektrickymi a chemickymi
postupy, nez jaké doporucuje vyrobce.
A\ VAROVANI: Do oddilt spotiebi¢e neumistujte
ani v nich nepouzivejte elektrické pristroje, které
nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem.
AN\ VAROVANI: Vyrobniky ledu a déavkovace vody,
které nejsou pfimo pfipojeny k privodu vody, musi
byt plnény pouze pitnou vodou.
A\ VAROVANI: Automatické tvofi¢e ledu a/nebo
nadobky na vodu museji byt pripojeny vyhradné
k pfivodu pitné vody s tlakem v rozmezi 0,17 az
0,81 MPa (1,7 az 8,1 bar).
A\ Neumistujte do zafizeni nebo v jeho blizkosti
vybuiné latky, jako napf. plechovky s aerosoly,
a neskladujte ani nemanipulujte zde s benzinem
¢i jinymi hoflavymi materialy.
A\ Je-li vas model vybaven chladicimi vlozkami,
nepijte kapalinu, kterd je v nich obsazena (neni
toxicka). Nejezte ledové kostky nebo ledova
lizatka ihned po vyjmuti z mraznicky, mohly by
vam zpusobit omrzliny v Gstech.
AN\ Je-li vyrobek uréen k pouziti se vzduchovym
filtrem v pfistupném krytu ventilatoru, musi byt
filtr vlozen vzdy, kdyz je spotfebi¢ zapnuty.
/A Do mrazni¢ky nedavejte sklenéné nadoby
s tekutinami, protoze by mohly prasknout.
Nezakryvejte ventilator (je-li jim spotiebic
vybaven) potravinami.
Po ulozeni do mraznicky zkontrolujte, zda jsou
fadné uzaviena dvirka.
A\ Pogkozena tésnéni je nutné co nejdfive
vymenit.
A\ Mrazici oddil pouzivejte pouze pro ukladani
mrazenych potravin, zmrazovani cerstvych
potravin a k pfipravé ledovych kostek.
AN\ Vledni¢ce ¢i mrazni¢ce neskladujte nezabalené
potraviny, aby nedochéazelo k primému kontaktu
s vnitfnimi povrchy.
A Cyklopentan se pouziva jako nadouvadlo
v izolani péné a je horlavy.
Nejvhodnéjsi oddily spotiebice pro skladovani
riznych druh( potravin s ohledem na distribuci
tepla v oddilech spotrebice jsou nasledujici:
Oddil se ctyimi hvézdickami (****) je vhodny
pro zmrazovani potravin z pokojové teploty




a pro skladovani mrazenych potravin, jelikoz
je zde teplota rovnomérné distribuovana napfic
celym oddilem. Koupené mrazené potraviny maji
skladovaci datum expirace uvedené na obalu. Toto
datum bere v potaz typ potraviny a jeji vhodnou
dobu skladovani, a tudiz by se mélo dodrzovat.
Cerstvé potraviny by se mély ukladat nasledovné:
syry, mékkyse, zmrzlina, Sunky/klobasy, mléko,
Cerstvé tekutiny po dobu 1-3 mésice; steaky
a kotlety (hovézi, jehnéci, veprové) 4 mésice;
maslo a rostlinny tuk, dribez (kufe, krati maso)
6 mésic; ovoce (kromé citrusll), pecené maso
(hovézi, veprové, jehnéci), zeleninu po dobu 8-12
mésicd. V oddilu se 2 hvézdickami je tfeba
dodrzovat datum exspirace uvedené na baleni
potravin.

Dbejte nasledujicich
kontaminace potravin:
— Dvere oteviené dlouhou dobu mohou zplsobit
zvyseni teploty uvnitf oddild spottebice.

— Pravidelné cistéte povrchy, které maji kontakt
s potravinami a také pristupné odtokové systémy.
— Vyplachnéte a vycistéte zasobniky vody, pokud
nebyly pouzivany déle nez 48 hodin; proplachnéte
vodni systém napojeny na privod vody, pokud jste
vodu necerpali déle nez 5 dni.

— Skladujte syrova masa a ryby v chladnice ve
vhodnych kontejnerech, aby se nedotykaly jinych
potravin a aby na né nekapaly.

— Oddily na mrazené potraviny se 2 hvézdickami
jsou vhodné pro skladovani pfedem mrazenych
potravin, skladovani a vyrdbéni zmrzliny
a ledovych kostek.

— Nezmrazujte Cerstvé jidlo v oddilech s 1, 2 ¢i 3
hvézdickami.

—Pokud je chladni¢ka delSi dobu prazdna, vypnéte
ji, umyjte, osuste a nechte jeji dvifka oteviena
k zamezeni rlstu plisni uvniti spotrebice.
INSTALACE

/N Ke stéhovani a instalaci spotfebice jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpecdi zranéni.
PFi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpeci porezani.

A\ Instalaci, véetné pripadného pfipojeni
k privodu vody a elektfiny, a opravy musi
provadet kvalifikovany technik.  Neopravujte
ani nevymeénujte Zadnou ¢ast spotiebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotrebice se presvedcte,
ze nebyl pfi dopravé poskozen. V pripadé
problémt se obratte na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stiedisko. Po instalaci musi byt obalovy
material (plasty, polystyrenova péna atd.) uloZen
mimo dosah déti — nebezpeci uduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze

opatieni k zamezeni

zafizeni neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi
pozaru a urazu elektrickym proudem. Zafizeni
nezapinejte, dokud nebyla ukonéena instalace.
A\ Pii premistovani spotiebi¢e dejte pozor,
abyste neposkodili podlahy (napf. parkety).
Spotiebi¢ umistéte na podlahu ¢i podlozku,
kterda unese jeho hmotnost, na misto vhodné
s ohledem na velikost a zplusob pouZiti spotfebice.
Pfesvédcte se, ze spotfebi¢ neni umistén do
blizkosti zdroje tepla a Ze vsechny ctyfi nozky
stoji pevné na zemi. Podle potieby nozky
nastavte a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda
je spotfebi¢ dokonale vodorovny. Doporucujeme
vam, abyste se zapojenim spotfebice pockali
nejméné dvé hodiny, aby chladici okruh mohl
dokonale fungovat.

A\ Aby bylo zajisténo dostateéné vétrani,
ponechte prostor na obou stranach a nad
spotrebicem. Za ucelem zamezeni pristupu
k horkému povrchu by méla mezera mezi zadni
stranou spotfebice a sténou za spotfebicem byt
50 mm. Mensi mezera zvysuje spotifebu energie
spotrebice.

A\ VAROVANI: Pfi umistovani spotiebice na misto
urceni se ujistéte, Ze napdjeci kabel neni nékde
zachycen nebo zda nedoslo k jeho poskozeni.

A\ VAROVANI: Aby se predeslo nebezpeti
v disledku nestability, musi byt spotfebi¢ umistén
nebo upevnén v souladu s pokyny vyrobce. Je
zakazédno umistovat mraznicku tak, aby se kovova
hadice plynového sporaku, kovové plynové nebo
vodni potrubi ¢i elektrické vedeni dotykaly zadni
stény mraznicky (vyparniku).

UPOZORNENI NA PRERUSENI DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ V souladu s narodnimi bezpeénostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostfednictvim vicepdlového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotrebic
musi byt uzemnén.

/\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotiebice uzivateli
pristupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokii nebo bosi. Tento spotiebi¢ nezapinejte,
pokud je poskozeny napdjeci sitovy kabel ci
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny privodni kabel, smi ho
vymeénit (za identicky dil) pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k urazu - riziko elektrického Soku.
A\ VAROVANI: Zezadu spotfebi¢e neumistujte
prenosné vicezasuvkové prodluzovaci pfivody
nebo prenosné napajeci zdroje.
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/N VAROVANI: Piedtim, nez za¢nete provadét
jakoukoli udrzbu, ujistéte se, Ze je spotiebic
odpojen od elektrické sité. Abyste se vyhnuli
zranéni, pouzivejte ochranné rukavice (riziko
trznych poranéni) a bezpecnostni obuv (riziko
pohmozdéni); zajistéte manipulaci ve dvou
osobach (snizeni hmotnosti bremene); nikdy
nepouzivejte parni Ccistice (riziko elektrického
soku). Neprofesionalni provadéni oprav, které
vyrobce nepovoluje, by mohlo mit za nasledek
ohrozenizdraviabezpecnosti, za coznelze vyrobce
¢init odpovédnym. Na vady nebo poskozeni
zapricinéné provadénim neprofesionalnich oprav
nebo udrzby se nevztahuje zaruka, jejiz podminky
jsou uvedeny v dokumentaci, ktera byla k jednotce
dodana.

/N Na plastové ¢asti, vnitfek spotfebice a oblozeni
dvifek ¢i tésnéni nepouzivejte abrazivni nebo
nesetrné Cistici prostredky, jako jsou napf. spreje
na okna, ziravé odmastovaci pripravky, horlavé
kapaliny, Ccistici vosky, koncentrované C(istici
prostfedky, bélidla nebo cistice obsahujici ropné
latky. K ciSténi nepouzivejte papirové utérky,
abrazivni houbicky nebo jiné neSetrné nastroje.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim
znakem p‘,. Jednotlivé ¢asti obalového materialu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpist upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl wyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materiald. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisi pro
likvidaci odpadu. Daldi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotfebi¢l ziskdte na mistnim ufadé, ve stiedisku pro
sbér doméciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotiebic zakoupili.
Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a nafizenimi
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013 (vietné
dodatkd). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
zabranit negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Symbol
< na vyrobku nebo piisluinych dokladech udava, ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spole¢né s domacim odpadem, nybrz ze je nutné
jej odevzdat do prisluiného sbérného strediska k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Spotiebi¢ umistéte do suché a dobfe vétrané mistnosti v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla (napf. radiatoru, sporaku) a tak, aby nebyl
vystaven piimému slunci. V pfipadé potreby pouzijte izolacni desku.

Pro zajisténi adekvatni ventilace dodrzujte pokyny k instalaci spotrebice.
Nedostatecné vétrani na zadni strané spotiebie zvysuje spotiebu
energie a snizuje Gcinnost chlazeni.

Casté otevirani dvitek m(ze navysovat spotiebu energie.

Na teplotu uvniti spotfebice a spotfebu energie mize mit vliv i pokojova
teplota a umisténi spotiebice. Pfi nastaveni teploty musite brat tyto
faktory v Gvahu. Omezte otevirani dvefi na minimum.

Uloznou kapacitu pro mrazené potraviny muzete zvysit tak, e odstranite
kode a prihradku ,Stop Frost”, je-li u modelu.
Nenechte se znepokojovat hlukem kompresoru.
provozni zvuk.

Chrante vyrobek pfed zdroji tepla.

Funkci ,Rychlé mrazeni” (je-li k dispozici) lze pouzit pro dosazeni
optimalniho vykonu spotfebice, a to 24 hodin pfed uloZenim cerstvych
potravin do mraznicky.

Checete-li funkci aktivovat/deaktivovat, postupujte podle pokyna
obsazenych v pfisluiném stru¢ném navodu k pouziti.

Po vloZeni potravin do mraznicky k jejich zmrazeni vétsinou postadi
24 hodin rychlého zmrazovani; po 50 hodinach rychlého zmrazovani se
funkce automaticky deaktivuje.

Jednd se o béiny

Upozornéni:

Chcete-li usetiit energii, mlzete pfi zamrazovani malého mnozstvi
potravin funkci rychlého mrazeni po nékolika hodinach deaktivovat.
Uzivatel je povinen provadét udrzbu chladiciho zafizeni podle kapitoly
CISTENI A UDRZBA
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAITE

Pred pouzitim spotrebi¢a si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke
pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebi¢a alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrziavat v okoli spotrebica. Malé deti (3—8 rokov)
nepustajte k spotrebicu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skudsenosti a znalosti moézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym sposobom
a chapu hroziace nebezpeclenstva. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Deti vo veku 3 az 8 rokov mézu nakladat a vykladat
chladiace spotrebice.

POVOLENE POUZIVANIE

A UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovladanie prostrednictvom  externého
prepinacieho zariadenia, ako je casovac, ani
samostatnym dialkovym ovladacom.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouZitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

/\ Tento spotrebic nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebic¢ nepouzivajte vonku.

A\ Ziarovka pouzivana vo vnutri spotrebica je
Specidlne urena pre domace spotrebice a nie
je vhodnd na bezné osvetlovanie miestnosti
v domdacnosti (Nariadenie ES 244/2009).

A\ Spotrebi¢ je uré¢eny na pouzivanie na miestach,
kdeteplota dosahuje nasledujucerozsahy, vsualade
s klimatickou triedou uvedenou na udajovom
Stitku.

Spotrebi¢ nemusi fungovat spravne, ak sa
pridlho ponecha priteplote mimo Specifikovaného
rozsahu.

Teplota prostredia podla klimatickych tried:
SN:10°Caz32°CN:16°Caz32°C
ST:16°Caz38°CT:16°Caz43°C

Tento spotrebi¢ neobsahuje latky CFC.
Chladiaci okruh obsahuje R600a (HC).
Spotrebice s izobutanom (R600a): izobutan
je prirodny plyn bez negativnych ucinkov
na zivotné prostredie; je viak horlavy.
Preto davajte pozor, aby sa potrubia
chladiaceho okruhu neposkodili, najma pri
vyprazdnovani chladiaceho okruhu.

A\ UPOZORNENIE:  Neposkodzujte
chladiaceho okruhu spotrebica.
/A UPOZORNENIE: Vetracie otvory na telese
spotrebica alebo na vstavanej konstrukcii nesmu
byt upchaté.
/A UPOZORNENIE: Na zrychlenie procesu
odmrazovania nepouzivajte mechanické,
elektrické ani chemické prostriedky nad ramec
tych, ktoré odporuca vyrobca.
VAN UPOZORNENIE: NepouZivajte  ani
neumiestnujte elektrické zariadenia do vnutra
priecinkov spotrebica, pokial nejde o typ, ktory
vyslovne povolil vyrobca.
A\ UPOZORNENIE: pomdcky na tvorbu ladu
a vydajniky vody, ktoré nie su priamo pripojené
k vodovodu, sa musia plnit vylu¢ne pitnou vodou.
A\ UPOZORNENIE: Automatické vyrobniky ladu
a/alebo davkovace vody musite pripojit vyhradne
k vodovodu s pitnou vodou s tlakom v potrubi
medzi 0,17 a 0,81 MPa (1,7 a 8,1 bar).
A\ V blizkosti spotrebi¢a neskladujte vybuiné
latky, ako su aerosolové nadoby, a neukladajte ani
nepouzivajte benzin ¢i iné horlavé latky.
O\ Neprehltavajte obsah (netoxicky) chladiacich
vloziek (dodavanych k niektorym modelom).
Nekonzumujte kocky ladu ani ladové lizanky
bezprostredne po vytiahnuti z mraznicky, pretoze
vam mozu sposobit omrzliny.
A\ V pripade produktov vyuZivajicich vzduchovy
filter vo wvnuatri pristupného krytu ventildtora
bude pocas prevadzky spotrebica filter vzdy
nainstalovany.
AN\ V priestore mrazni¢ky neuchovavajte sklenené
nadoby, pretoze mozu prasknut.
Ventilator (ak je sucastou vybavy) neblokujte
potravinami.
Po ulozeni potravin skontrolujte, ¢i su dvere
mraznicky riadne zatvorené.
/\ Poskodené tesnenie je potrebné vymenit ¢o
najskor.
A\ Mraziacu priehradku pouzivajte iba na
uskladnenie mrazenych potravin, mrazenie
Cerstvych potravin a vyrobu kociek ladu.
A\ Neskladujte v chladiacom alebo mraziacom
priestore nezabalené potraviny, aby nedoslo
k priamemu kontaktu s vnutornymi povrchmi.
A C-pentan sa pouziva ako naduvadlo

v izolacnej pene a ide o horlavy plyn.

A\

rarky




Najvhodnejsie priehradky spotrebica, kde sa maju
uskladriovat konkrétne typy potravin sohladom na
rézne rozlozenie teploty v réznych priehradkach
spotrebica su nasledovné:

Priehradka zony so 4 hviezdickami (****) je
vhodna na mrazenie potravin od teploty
okolia a na uskladnenie mrazenych potravin,
pretoze teplota je rovnomerne rozlozena v celej
priehradke. Kipené mrazené potraviny maju dobu
uskladnenia uvedenu na obale. Tento datum berie
do uvahy typ uskladnenej potraviny, a preto ho
treba dodrziavat. Cerstvé potraviny by mali by
uskladnené na nasledujuci cas: 1 — 3 mesiace
syr, makkyse, zmrzlina, Sunka/ klobasa, mlieko,
Cerstvé tekutiny; 4 mesiace rezne alebo kotlety
(hovéadzie, jahnacie, bravcové); 6 mesiacov maslo
alebo margarin, hydina (kur¢a, morka); 8 — 12
mesiacov ovocie (okrem citrusov), pe¢ené maso
(hovadzie, jahnacie, bravcové), zelenina. Datumy
trvanlivosti na baleni potravin v 2-hviezdickovej
zone sa musia dodrziavat.

Aby nedoslo ku kontaminacii potravin, dodrzujte
nasledujuce odporuicania:

— Otvaranie dveri na dlhsi ¢as moze sposobit
znacny narast teploty v priehradkach spotrebica.

— Pravidelne Ccistite povrchy, ktoré sa dotykaju
potravin, a pristupné odtokové systémy.

- Cistite nadrze na vodu, ak neboli pouzité
48 hodin; preplachnite systém privodu vody
pripojeny na vodovod, ak sa 5 dni necerpala voda.
— Surové maso a ryby skladujte v chladnicke vo
vhodnych nadobdch, aby nedosli do kontaktu
s inymi potravinami a nekvapkalo z nich na ne.

— Priehradky na mrazené potraviny s dvoma
hviezdickami s vhodné na skladovanie vopred
zmrazeného jedla, uskladnenie alebo vyrobu
zmrzliny a kociek ladu.

— Cerstvé potraviny nemrazte v priehradkach
s jednou, dvoma alebo tromi hviezdickami.

— Ak nechate chladiaci spotrebi¢ na dlhsi
Cas prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite,
vyutierajte a nechajte dvere otvorené, aby sa
v nom netvorila plesen.

INSTALACIA

A\ So spotrebi¢om musiamanipulovat ainstalovat
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice - riziko porezania.

A\ Instalaéné préace, vratane privodu vody (ak
je), elektrického zapojenia a oprav musi vykondvat
kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte ani
nevymienajte Ziadnu cast spotrebica, ak to nie
je uvedené v ndvode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu instalacie. Po vybaleni spotrebica
sa uistite, Ze sa pocas prepravy neposkodil.
V pripade problémov sa obratte na predajcu
alebo najblizsi popredajny servis. Po instalacii
treba odpad z balenia (plasty, kusy polystyrénu

a pod.) ulozit mimo dosahu deti— nebezpecenstvo
udusenia. Pred vykonavanim instalacnych
prac musite spotrebi¢ odpojit od elektrického
napajania — nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom. Pocas instalacie davajte pozor, aby
ste spotrebicom neposkodili napdjaci kabel —
nebezpelenstvo poziaru alebo zésahu elektrickym
prudom. Spotrebi¢ zapnite az po uplnhom
dokonceni instalacie.

A\ Pri premiestiiovani spotrebi¢a davajte pozor,
aby ste neposkodili podlahy (napr. parkety).
Spotrebi¢ instalujte na podlahu alebo podklad,
ktory je dostatoCne pevny, aby uniesol jeho
hmotnost, na mieste vhodnom vzhladom na
velkost a pouzitie spotrebi¢a. Pri instalovani
spotrebi¢a dbajte, aby nebol v blizkosti zdroja
tepla a aby boli vietky Styri nozicky stabilné
a pevne dosadali na podlahu, v pripade potreby
ich nastavte a pomocou vodovahy skontrolujte, Ci
je spotrebic v dokonale vodorovnej polohe. Kym
zapnete spotrebi¢, pockajte aspon dve hodiny,
¢im sa zaisti plna efektivita rozvodov chladiva.

A\ Aby ste zabezpecili dostato¢né vetranie, na
oboch stranach spotrebica a nad nim ponechajte
volné miesto. Vzdialenost medzi zadnou stenou
spotrebica a stenou za nim by mala byt 50 mm,
aby sa povrchy neprehriali. Pri mensej vzdialenosti
sa zvysi spotreba energie.

A\ UPOZORNENIE: Pri umiestriovani spotrebi¢a
davajte pozor, aby sa niekde nezasekol alebo
neposkodil napajaci kabel.

A\ UPOZORNENIE: ak sa ma zabranit rizikam
z doévodu nestability, umiestnenie alebo
upevnenie spotrebica sa musi vykonat podla
pokynov vyrobcu. V Ziadnom pripade nesmiete
mraznicku umiestnit tak, aby sa jej zadna stena
(had kondenzatora) dotykala kovovej hadice
plynového spordka, kovového plynového alebo
vodovodného potrubia Ci elektrickych drétov.
VAROVANIA PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napéjania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupna,
alebo prostrednictvom pristupného viacpdlového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

A\ Nepouzivajte predlZzovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kdbel alebo zastr¢ku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napajaci elektricky kébel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis
alebo podobne kvalifikovana osoba vymenit za




identicky, aby sa predislo nebezpecenstvu zésahu
elektrickym pradom.

/\ UPOZORNENIE: Na zadnu stranu spotrebica
neumiestnujte prenosné viacnasobné zasuvky
alebo prenosné zdroje napajania.

CISTENIE A UDRZBA

/\ UPOZORNENIE: Pred vykonanim udrzby
vzdy dbajte na to, aby bol spotrebi¢ vypnuty
a odpojeny od elektrickej siete. Aby ste
sa vyhli riziku Urazu, pouzivajte ochranné
rukavice (riziko trznej rany) a bezpecnostnu obuv
(riziko pomliazdenia); nezabudnite vykondvat
manipulaciu dvoma osobami (znizenie zatazenia);
nikdy nepouzivajte parné Ccistiace zariadenie
(nebezpeclenstvo zasahu elektrickym pradom).
Neodborné opravy nepovolené vyrobcom mézu
mat za nasledok ohrozenie zdravia a bezpecnosti,
za ktoré vyrobca nemdze niest zodpovednost. Na
chyby alebo poskodenia spésobené neodbornymi
opravami alebo udrzbou sa nevztahuje zaruka,
ktorej podmienky su uvedené v dokumente
dodanom so zariadenim.

/\ Nepouzivajte abrazivne alebo drsné ¢istiace
prostriedky, ako su spreje na okna, Cdistiace
prostriedky  obsahujuce Zieraviny, horlavé
kvapaliny, Cistiace vosky, koncentrované cistiace
prostriedky, bielidla ani Ccistiace prostriedky
obsahujuce ropné produkty na plastové casti,
interiér a tesnenia dvierok. NepouZivajte
papierové utierky, drsné cCistiace hubky ani nijaké
drsné nastroje na Cistenie.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vietky obalové materialy sa mozu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie p‘,. Rézne casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom stlade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebicov dostanete na miestnom urade, v zbernych
surovinach alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kipili. Tento spotrebié
je oznaceny v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
a s predpismi o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
zr. 2013 (v platnom zneni). zabezpecenim spravnej likvidacie vyrobku
pomédzete predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie. Symbol : na spotrebiéi alebo v sprievodnej
dokumentdcii znamena, Ze tento vyrobok sa nelikviduje ako domaci
odpad, ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické
a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKE) ENERGIE

Spotrebi¢ namontujte do suchej a dobre vetranej miestnosti
v dostatocnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. radiator, sporak
a pod.) a na miesto, ktoré nie je vystavené priamemu slne¢nému svetlu.
V pripade potreby pouzite izola¢nu dosku.

Dodrziavajte instalatné pokyny, aby ste zaistili nalezité vetranie.
Nedostatoéné vetranie za vyrobkom zvysuje spotrebu energie a zniZuje
ucinnost chladenia.

Casté otvéranie dvier moze sposobit zvyienu spotrebu energie.
Vnutorna teplota spotrebica a spotreba energie mézu byt ovplyvnené
aj okolitou teplotou a miestom, kde sa spotrebi¢ nachadza. Teplotu
treba nastavit vzhladom na tieto faktory. Otvaranie dveri obmedzte na
minimum.

Skladovaciu kapacitu na mrazené potraviny moézete zvacsit vybratim
ko3ov, pripadne policky Stop Frost, ak je vo vybave.

Nemusite si robit starosti kvoli zvukom vychadzajucim z kompresora, su
to normalne prevadzkové zvuky.

Vyrobok nesmie byt v blizkosti zdrojov tepla.

Funkciu rychle mrazenie (ak je zahrnutd) mozno pouzivat na optimalizaciu

prevadzky spotrebica 24 hodin pred umiestnenim cerstvych potravin do

mrazni¢ky.

Ak chcete aktivovat alebo dezaktivovat tuto funkciu, postupujte podla

pokynov v prirucke rychlym spustenim.

Funkciu Rychle mrazenie zvycajne staci nechat zapnutd 24 hodin od

vloZenia cerstvych potravin; Funkcia Rychle mrazenie sa automaticky

vypne po 50 hodinach.

Pozor:

V zdujme uUspory energie pri mrazeni malych mnozstiev potravin je

funkciu rychleho mrazenia mozné po niekolkych hodinach dezaktivovat.
Pri udrzbe chladiaceho spotrebi¢a musi pouzivatel postupovat podla
kapitoly CISTENIE A UDRZBA
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BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készllék hasznalata elétt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatét. Orizze meg a kés6bbi
felhasznélas érdekében.

A kézikonyvben és a készliléken talalhato fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyartd nem vallal felelésséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabol,
a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl
vagy a készilék kezelészerveinek helytelen
beallitasaibdl eredd karokért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felndtt feligyelete mellett
tartozkodhatnak a készulék kozelében. A
8 éves vagy idosebb gyermekek, tovabba
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel é€l6, illetve kell6 tapasztalattal
és a késziulékre vonatkozd ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek csak fellgyelet
mellett hasznalhatjak a készuléket, tovabba
ha el6zbleg ellattdk Oket utmutatasokkal a
készllék hasznalatara vonatkozdan, és ismerik
a hasznalatbdl eredé esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a keészulékkel.
Gyermekek nem végezhetik a készlilék tisztitasat
és karbantartasat felligyelet nélkiil.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek feltdlthetik és
kitrithetik a h(tészekrényeket.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasabol adoddan a késziilék
mUkodtetése nem lehetséges kiilsé id6zitd
szerkezettel vagy kulén taviranyitoval.

A\ Eztakésziiléket haztartasiilletve ahhoz hasonlé
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben,
irodadkban Iévé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szalloddk, motelek, reggelit és szobat
kinalo és egyéb szallashelyek vendégei szamara.
A\ A késziiléket nem nagylizemi hasznalatra
tervezték. Ne hasznalja a készuléket a szabadban.
A\ A késziilékben 1évé izzot kifejezetten
haztartdsi gépekhez tervezték, ezért helyiségek

megvildgitdsara nem alkalmas (244/2009/EK
rendelet).
N A késziléket az alabbi  hémérsékleti

tartomanyok kozlil abban a klimaosztalyban
kell Gzemeltetni, amelynek jelzése a készilék
adattabldjan fel van tlintetve.

El6fordulhat, hogy a késziilék nem mukodik
megfeleléen, ha hosszabb idén at az elGirt
tartomanyon kivili hémérsékleten lizemelteti.
Klimaosztaly kornyezeti hdmeérséklet:

SN: 10 °C és 32 °C kozott N: 16 °C és 32 °C kozott
ST: 16 °C és 38 °C kozott T: 16 °C és 43 °C kozott

Ez a készlilék nem tartalmaz CFC-ket. A
hiitokor R600a (HC) hitékozeget tartalmaz.
Izobutant (R600a) alkalmazo6 készulékek:
Az izobutan olyan féldgaz, amely nem
karositja a kdrnyezetet, viszont gyulékony.
Ezért, kiilondsen a hiitokor lritésekor,
gy6z6djon meg arrdl, hogy nem sériltek-

e a h(tékor csovei.

AN\ VIGYAZAT! Tilos a késziilék hiitokorének csdveit
megrongalni.

A\ VIGYAZAT! Hagyja szabadon a késziilék hazan
és a beépitett részeken lévé nyilasokat.

A\ VIGYAZAT! A leolvasztas felgyorsitasa
érdekében kizarélag a gyarté ajanlasait kovesse,
és ne alkalmazzon egyéb mechanikus, elektromos
vagy vegyi modszereket.

A\ VIGYAZAT! Ne tegyen a késziilékbe a
gyarto altal ajanlottaktol eltéré tipusu elektromos
berendezéseket, illetve ne hasznaljon ilyeneket.

A\ VIGYAZAT! A vizhdlézatba koézvetlendil
nem bekotétt  jégkockakészitOket — és/vagy
vizadagoldkat ~ kizarélag  ivovizzel  szabad
feltolteni.

A\ VIGYAZAT! Az automata jégkockakészitot
és/vagy vizadagolot kizarolag olyan

ivovizhaldzatra szabad csatlakoztatni, amelynek
nyomasa a 0,17 és 0,81 MPa (1,7 és 8,1 bar) kozotti
tartomanyba esik.

A\ Ne téroljon robbanasveszélyes anyagokat (pl.
aeroszolos flakont) a késziilékben vagy annak
kozelében. Ne tegyen benzint vagy egyéb
gyulékony anyagot a készilékbe vagy annak
kozelébe, illetve ne haszndljon hasonlokat a
késziilékben vagy annak kozelében.

A\ Ne nyelje le a jégakkuban 1évé (nem mérgezd)
folyadékot (ha a késziilék jégakkuval rendelkezik).
Miutan a jégkockakat vagy a jégkrémet kivette a
készlilékbdl, ne fogyassza el azonnal, mert fagyasi
sériiléseket szenvedhet.

A\ Ha a késziilék ventilatoranak burkolata alatt
levegdszird taldlhato, a szlrének a készilék
hasznalata kozben mindig a helyén kell lennie.

A\ A fagyasztotérben ne téroljon folyadékot
uvegedényekben, mert azedények széttdrhetnek.
A ventilatort (ha van) ne takarja el élelmiszerekkel.
Az élelmiszer behelyezése utan ellendrizze, hogy
a fagyaszto ajtaja megfelel6en be van-e zarva.

O\ A séralt tomitéseket a lehetd leghamarabb ki
kell cserélni.

A\ A fagyasztoteret kizardlag mélyh(itott
ételek tarolasara, friss ételek lefagyasztasara és
jégkockakészitésre hasznalja.

/A Ne téroljon csomagolatlan élelmiszert a
hitészekrényben vagy a fagyasztotérben, hogy
elkeriilje a belsé felUletekkel valé kozvetlen
érintkezést.



A A c-pentdn egy gyulékony géaz, amelyet
habositdanyagként hasznalnak a
szigetel6habhoz.

A készllék legalkalmasabb rekeszei, amelyekben
bizonyos ételtipusok tarolhatdk, figyelembe
véve a készilék kilonbozé rekeszeinek eltérd
héeloszlasat, a kovetkezdk:

A négycsillagos zona rekesz
szobah6mérsékletl élelmiszerek lefagyasztasara
és fagyasztott élelmiszer téroldsara alkalmas, mivel
a hoémeérséklet egyenletesen oszlik el az egész
rekeszben. A megvasarolt fagyasztott élelmiszer
csomagolasan megtaldlhato a lejarati datum. Ezt a
datumot a tarolni kivant élelmiszer fajtaja alapjan
hatdrozzdk meg, ezért mindenképpen figyelembe
kell venni a tarolas soran. A friss élelmiszereket
a kovetkez6 id6tartamokra lehet tarolni: 1-3
honap: sajt, rakfélék, fagylat, sonka/kolbész,
tej, friss folyadékok; 4 hoénap: husszeletek
(marha, barany, sertés); 6 hoénap: vaj vagy
margarin, szarnyas (csirke, pulyka); 8-12 hoénap:
gyumolcs (kivéve citrusfélék), salt huas (marha,
barany, sertés), zoldség. A kétcsillagos zénaban
lévé élelmiszerek csomagolasan szerepld lejarati
datumot is figyelembe kell venni.

Az élelmiszereke megromlasanak elkerilése
érdekében vegye figyelembe a kdovetkezéket:
—Ha hosszabb idére kinyitja az ajtot, az jelentdsen
megnovelheti a késziilék rekeszeiben uralkoddé
homérsékletet.

— Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellileteket,
amelyek érintkezhetnek az élelmiszerekkel, illetve
a hozzaférhetd lefolyorendszereket.

— Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 ordja
nem hasznalta; illetve 6blitse at a vizellatashoz
csatlakoztatott vizrendszert, ha nem vett beldle
vizet 5 napon keresztil.

— A nyers hust és halat megfelel6 edényekben
tarolja a h(itészekrényben, hogy ne érintkezzen
mas élelmiszerekkel és ne is csepeghessen azokra.
— A fagyasztott élelmiszer kétcsillagos rekeszei
eléfagyasztott élelmiszerek taroldsara, illetve
fagylalt és jégkockak tarolasara vagy készitésére
alkalmasak.

— Ne fagyasszon le friss éleImiszereket egy-, két-
vagy haromcsillagos rekeszekben.

— Ha a h(t6észekrényt hosszabb ideig lresen
hagyja, akkor kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa
ki, szaritsa meg és hagyja nyitva az ajtajat, hogy
megakadalyozza a penészképzédést a készulék
belsejében.

UZEMBE HELYEZES

A\ A késziilék mozgatésat és izembe helyezését
a sériilésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen védokesztyut
a késztilék kicsomagolasa és lizembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

{*-I- %-J!-)

A\ A beszerelést, a vizbekotést is beleértve
(amennyiben  szlikséges), az elektromos
csatlakoztatast és a javitasi munkalatokat
szakképzett technikusnak kell elvégeznie. Csak
akkor javitsa meg vagy cserélje ki a készulék
egyes alkatrészeit, ha az adott mdvelet szerepel
a felhasznaloi kézikonyvben. Ne engedje a
gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az Uzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellendrizze,
hogy a készllék nem sérilt-e meg a szaillitas
soran. Probléma esetén forduljon a keresked6hoz
vagy a legkdzelebbi vevészolgalathoz. Uzembe
helyezés utan a csomagoldéanyagokat (mlanyag,
habszivacs stb.) a fulladasveszély miatt olyan
helyen tarolja, ahol gyermekek nem férhetnek
hozza. Az aramiités elkeriilése érdekében az
Uzembe helyezési mluveletek el6tt huzza ki a
készlilék halozati csatlakozéjat. Az aramités
elkeriilése érdekében az lizembe helyezés soran
gy6z6djon meg arrél, hogy a készulék miatt nem
sérll-e a halézati tapkabel. A késziléket csak a
megfelelé lizembe helyezést kdvetéen kapcsolja
be.

A\ A késziilék mozgatasa kozben (igyeljen a
padlé (pl. parketta) épségére. A késziléket
olyan helyiségben helyezze el, ahol a padlo
vagy az emelvény elbirja a készulék sulyat,
és amely megfelel a készulék meéretének és
rendeltetésének. Az lzembe helyezés soran
Ugyeljen arra, hogy a készilék ne legyen
héforras kézelében, mind a négy laba stabilan
allion a padlén, és sziikség esetén allitsa be
azokat. Vizmérték segitségével ellenérizze, hogy a
készlilék tokéletesen vizszintesen all-e. A késziilék
bekapcsoldsa el6tt varjon legaldbb két 6rat, hogy
a hitérendszer tokéletes hatasfokkal miikodjon.
A\ A megfelel szell6zés érdekében hagyjon
Ures helyet a készulék két oldalanal, illetve a
készulék felett. A késziilék hatoldala és a készilék
mogotti fal kozoétt 50 mm tavolsagnak kell lenni
a forro fellletekkel valé érintkezés elkerllésére.
Ennél kisebb tavolsdag esetén né a készulék
energiafogyasztasa.

A\ VIGYAZAT! A késziilék elhelyezésekor tigyeljen
arra, hogy a tapkabel ne szoruljon be és ne sériiljon
meg.

A VIGYAZAT! Az instabilitisb6l,  rossz
elhelyezésbdl vagy hibas beszerelésbdl szarmazo
veszélyek elkerllése érdekében a készulék
belizemelését és javitasat a gyartd utasitasaival
osszhangban kell elvégezni. Tilos a fagyasztot
ugy elhelyezni, hogy a készilék hatahoz (a
hitécsovekhez) a gaztizhely fémcsove, fém
gazcso, vizvezetékesd vagy elektromos vezetékek
érjenek hozza.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
valasztani az elektromos halézatrél a villasdugo




kihtizasaval vagy az aljzat és a készulék kozé
szerelt, tobbpdlusi megszakitdval, illetve kotelezo
a késziiléket az orszagos elektromos biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen foldelni.

/N Ne hasznaljon hosszabbit6t, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utdn az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitik
a felhasznald szamara. Ne hasznalja a készliléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
hasznalja a készliléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugo sérdilt, illetve ha a késziilék nem
mukodik megfelel6éen, megsériilt vagy leejtették.
M\ Ha a halézati kabel sérilt, azt az aramiitési
kockazat elkerllése érdekében a gyartoval,
a gyartd szervizképviseldjével vagy hasonldan
képzett személlyel kell egy azonos kabelre
kicseréltetni.

A\ VIGYAZAT! Ne helyezzen elosztokat és
hordozhato tapellatast a készilék hatahoz.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ FIGYELMEZTETES: Barmilyen karbantartasi
muvelet elétt gydzdédjon meg arrdl, hogy
a késziléket kikapcsolta és kihuzta a
konnektorbol. A személyi sériilés kockazatanak
elkerlilése érdekében hasznaljon véddékesztylit
(vagas veszélye) és munkavédelmi cipét
(0sszezuzdédas veszélye); mindenképpen két
személy ~mozgassa (csokkentett terhelés);
soha ne hasznadljon gbéznyomassal mi(kédo
tisztitokészuléket (dramités veszélye). A gyartd
altal nem engedélyezett nem szakszer( javitasok
veszélyeztethetik az egészséget és a biztonsagot,
amiért a gyartd nem tehetd feleléssé. A nem
szakszer( javitasokbol vagy karbantartasokbdl
ered6 hibakra vagy kérokra nem vonatkozik
a garancia, amelynek feltételeit a termékhez
mellékelt dokumentum tartalmazza.

A\ Ne haszndlion maré hatasu vagy
erés tisztitoszereket, példaul ablaktisztito
sprayt, suroldszert, gyulékony folyadékot,

apoldviaszt, mosogatdszer-koncentratumot vagy
kbolajszarmazékokat a készilék mianyag részein,
belsejében, illetve az ajté tomitésein. Ne
hasznaljon papirtorlét, dérzsszivacsot vagy mas
durva tisztitéeszkozt.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoldéanyag 100%-ban ujrahasznosithatd, és el van latva
az Ujrahasznosités jelével ¥y . A csomagolés egyes részeinek

hulladekkezelését megfeleléen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a készllék ujrahasznosithatd vagy CUjrafelhasznalhaté anyagok
felhasznalasaval készllt.  Leselejtezéskor a helyi hulladékkezelési
szabalyokkal dsszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi késziilékek
kezelésére, hasznositasara és ujrafeldolgozasara vonatkozod tovabbi
informaciokért forduljon az illetékes helyi hatosaghoz, a haztartasi
hulladékok begyljtését végzd villalathoz vagy az (zlethez, ahol a
késziiléket vasarolta. Ez a berendezés az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szold 2012/19/EU iranyelvnek, illetve az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szolo 2013. évi
(médositott) eldirdsoknak megfeleléen kerilt megjeldlésre. A hulladékka
valt termék szabdlyszer(i elhelyezésével On segit elkeriilni a kdrnyezettel

és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kévetkezményeket. A
terméken vagy a kisérédokumentumokon taldlhaté = jel azt jelzi, hogy

a késziiléket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai késziilékeknek megfelelé gydjtohelyen kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A késziilék belizemelésére egy szaraz, jol szell6zé helyiséget valasszon
héforrasoktél (pl. radiatortdl, tlizhelytél stb.) tavol, olyan helyen, amelyet
nem ér kézvetleniil napfény. lgény szerint hasznaljon szigetel6lapot.
A megfelelé szell6zés biztositasa érdekében kovesse a beszerelési
utasitasokat. Ha a készlilék hatoldalanal nem megfelelé a szell6zés, né
az energiafogyasztas, és csokken a hlitési hatékonysag.
A gyakori ajtonyitas az energiafogyasztas névekedéséhez vezethet.
A készllék belsé hémérsékletét és energiafogyasztasat a kilsé
hémérséklet és a készllék helye is befolydsolhatja. A hémérséklet
bedllitisanal ezeket a tényezdket figyelembe kell venni.  Minél
kevesebbszer nyissa ki az ajtot.
A fagyasztott élelmiszerek tarolasi kapacitasdnak novelése érdekében a
kosarak és a jégtelenitd polc (ha van) eltavolithatok.
A kompresszor altal keltett zajok a normalis mikoddés részei.

A készlléket tartsa héforrasoktol tavol,

A Gyorsfagyasztas funkci6 (ha van) optimalis teljesitményt nyajt, ha 24
oraval azeldtt aktivalja, hogy a friss ételt a fagyasztoba tenné.

A funkcio aktivalasahoz/inaktivalasahoz kdvesse a Rovid lzembe
helyezési utmutatéban lévé utasitasokat.

Az élelmiszerek behelyezését kdvetden 24 dra rendszerint elegendé
a gyorsfagyasztishoz. A Gyorsfagyasztas funkcio 50 dra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Figyelem:

Az energiatakarékossdg érdekében a Gyorsfagyasztas funkciot néhany
ora utan kikapcsolhatja, ha kisebb mennyiségti élelmiszert fagyaszt le.

A hiitészekrény karbantartasat a TISZTITAS ES KARBANTARTAS fejezet
utasitasainak megfeleléen végezze
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INSTRUCIUNI DE SIGURANA

IMPORTANT: TREBUIE CITITE $I RESPEC-
TATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a
le putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu
isi asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare aaparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

A\ Nu lasati aparatul la indemana copiilor
foarte mici (0-3 ani). Nu lasati aparatul la
indemana copiilor mici (3-8 ani) decat daca sunt
supravegheati in permanenta. Copiii cu varsta
de peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta si inteleqg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani potincarca
si descarca aparatele de racire.

UTILIZAREA PERMISA

A\ ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus
in functiune prin intermediul unui intrerupator
extern, cum ar fi un temporizator, sau al unui
sistem de comanda la distanta separat.

A\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii similare, precum:
bucatarii destinate personalului din magazine,
birouri si alte spatii de lucru; ferme; de catre clientii
din hoteluri, moteluri, unitati de cazare de tip ,bed
and breakfast” si alte spatii rezidentiale.

A\ Acest aparat nu este destinat utilizérii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul afara.

A\ Becul din interiorul aparatului este proiectat
special pentru aparate de uz casnic si nu este
destinat iluminatului unei incaperi dintr-o locuinta
(Regulamentul CE nr. 244/2009).

A\ Aparatul este proiectat pentru a functiona
in incaperi in care temperatura ambientala este
cuprinsa in urmatoarele limite, in functie de clasa
climatica specificata pe placuta cu date tehnice.
Este posibil ca aparatul sa nu functioneze
corespunzator daca este lasat un timp indelungat
la o temperatura situata in afara intervalului
specificat.

Temperatura ambianta clasa climatica:

SN:Tntre 10°Ci32°C; N:intre 16 °Csi 32 °C
ST:intre 16 °C5i 38 °C; T:intre 16 °Csi43 °C

Acest aparat nu contine clorofluorocarburi
(CFQ). Circuitul de racire contine agent
frigorific R600a (HC).

Aparatele cu izobutan (R600a): izobutanul
este un gaz natural fara efecte nocive
asupra mediului inconjurdtor, dar este
inflamabil.

De aceea, trebuie sa va asigurati ca tuburile
circuitului de racire nu sunt deteriorate, in
special la golirea circuitului de racire.

A\ AVERTISMENT: Nu deteriorati
circuitului de racire al aparatului.

/N AVERTISMENT: Nu astupatiorificiile de ventilare
ale mobilei in care este incastrat aparatul.

A\ AVERTISMENT: Nu utilizati alte mijloace
mecanice, electrice sau chimice pentru a accelera
procesul de decongelare, in afara de cele
recomandate de producator.

A\ AVERTISMENT:  Nu utilizati si  nu
introduceti dispozitive electrice in interiorul
compartimenteloraparatului, daca acesteanu sunt
de tipul autorizat in mod expres de producator.
/N AVERTISMENT: dispozitivele de produs gheata
si/sau dozatoarele de apa care nu sunt racordate
direct la reteaua de alimentare cu apa trebuie sa
fie umplute doar cu apa potabila.

/N AVERTISMENT: Dispozitivele de produs gheata
si/sau dozatoarele de apa automate trebuie sa fie
conectate la o sursa de alimentare exclusiv cu apa
potabila, avand o presiune cuprinsa intre 0,17 si
0,81 MPa (1,7 si 8,1 bari).

M\ Nu deporzitati substante explozive, cum ar
fi doze de aerosoli, nu amplasati si nu utilizati
benzina sau alte materiale inflamabile in interiorul
sau in apropierea aparatului.

A Nu inghititi  continutul  (netoxic) al
acumulatorilor frigorifici (din dotarea anumitor
modele). Nu mancati cuburi de gheata sau
inghetata imediat dupa scoaterea acestora din
congelator, deoarece pot cauza degeraturi.

A\ La produsele proiectate sa utilizeze un filtru de
aer instalat in capacul ventilatorului, filtrul trebuie
sa fie intotdeauna montat cand aparatul este in
functiune.

/A Nu depozitati in congelator recipiente din
sticla umplute cu lichide, deoarece se pot sparge.
Nu blocati ventilatorul (daca intra in dotare) cu
produse alimentare.

Dupa introducerea alimentelor, asigurati-va ca usa
congelatorului se inchide corespunzator.

A\ Garniturile deteriorate trebuie sa fie inlocuite
cat mai curand posibil.

A\ Utilizati compartimentul congelator doar
pentru  pastrarea  alimentelor  congelate,
congelarea alimentelor proaspete si producerea
cuburilor de gheata.

M\ Nu depozitati alimente neambalate in
compartimentul frigider sau congelator, pentru

A\

tuburile




a evita contactul direct al acestora cu suprafetele
interioare.

A C-pentan este utilizat ca agent de expandare
la fabricarea spumei izolatoare si este un gaz
inflamabil.

Compartimente cele mai adecvate ale aparatului

in care vor fi depozitate anumite tipuri de

alimente, luand in considerare distributia diferita

a temperaturii in diferite compartimente ale

aparatului, sunt urmatoarele:

Compartimentul zonei de 4 stele (****) este

potrivit pentru congelarea produselor alimentare

la temperatura ambientala si pentru depozitarea
alimentelor congelate, deoarece temperatura este
distribuitd uniform in intregul compartiment.

Alimentele congelate achizitionate au data de

expirare indicatda pe ambalaj. Aceasta data

ia in considerare tipul alimentului depozitat si,
prin urmare, aceasta data trebuie respectata.

Alimentele proaspete trebuie pastrate pentru

urmatoarele perioade de timp: 1-3  luni

pentru branza, crustacee si moluste, inghetata,
sunca/carnati, lapte, lichide proaspete; 4 luni
pentru medalioane sau cotlete (vita, miel, porc);

6 luni pentru unt sau margaring, carne de pasare

(pui, curcan); 8-12 luni pentru fructe (cu exceptia

citricelor), fripturi (vita, porc, miel), legume. Datele

de expirare de pe ambalajul alimentelor din zona
de 2 stele trebuie respectate.

Pentru a evita contaminarea

respectati urmatoarele:

—Deschiderea usii pe perioade lungi de timp poate

duce la o crestere semnificativa a temperaturii in

compartimentele aparatului.

—Curatati cu reqularitate suprafetele care pot intra

in contact cu alimentele si sistemele de evacuare

accesibile.

— Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost

utilizate timp de 48 h; trageti apa din sistemul

de alimentare cu apa conectat la reteaua de
alimentare cu apa daca apa nu a fost evacuata
timp de 5 zile.

— Depozitati carnea si pestele crude in recipiente

adecvate in frigider, astfel incat sa nu vina in

contact sau sa picure pe alte alimente.

— Compartimentele de doua stele sunt potrivite

pentru depozitarea alimentelor pre-congelate,

depozitarea sau fabricarea inghetatei si a cuburilor
de gheata.

— Nu congelati alimente proaspete in

compartimentele de una, doua sau trei stele.

— Daca frigiderul este gol timp indelungat, opriti-

|, dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si lasati usa

deschisa pentru aimpiedica formarea mucegaiului
in interiorul aparatului.

INSTALAREA

A\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa

fie efectuate de doua sau mai multe persoane

alimentelor,

- risc de ranire. Folositi manusi de protectie la
despachetare si instalare - risc de taiere.

A\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la
reteaua de alimentare cu energie electrica, precum
si reparatiile trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa
a aparatului, daca acest lucru nu este indicat in
mod expres in manualul de utilizare. Nu lasati
copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta
nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca
apar probleme, contactati distribuitorul sau cel
mai apropiat serviciu de asistenta tehnica post-
vanzare. Odata instalat aparatul, deseurile de
ambalaje (bucati de plastic, polistiren etc.) nu
trebuie lasate la indemana copiilor - risc de
asfixiere. Inainte de orice operatie de instalare,
aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua
de alimentare cu energie electrica - risc de
electrocutare. In timpul instalarii, aveti grija
ca aparatul sa nu deterioreze cablul de alimentare
- risc de incendiu sau de electrocutare. Activati
aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizata.

A\ In timpul mutarii aparatului, aveti grija sa nu
deteriorati podeaua (de ex. parchetul). Instalati
aparatul pe o podea sau un suport care ii poate
sustine greutatea si intr-un spatiu adecvat pentru
dimensiunile si utilizarea sa.  Asigurati-va ca
aparatul nu este amplasat langa o sursa de caldura
si ca cele patru picioruse sunt stabile si se sprijina
pe podea, reglandu-le dupda cum este necesar,
si asigurati-va ca aparatul este perfect orizontal,
folosind o nivela cu bula de aer. Asteptati cel
putin doua ore inainte de a pune in functiune
aparatul, pentru va asigura ca circuitul de racire
atinge nivelul maxim de eficienta.

A\ Pentru a asigura o ventilare adecvats, ldsati un
spatiu liber atat in partile laterale ale aparatului,
cat si deasupra acestuia. Amplasati aparatul
la o distanta de 50 mm de perete, pentru a
evita contactul cu suprafete fierbinti. O distanta
mai mica va determina cresterea consumului de
energie al produsului.

A\ AVERTISMENT: Atunci cand pozitionati
aparatul, asigurati-va ¢a nu prindeti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

N\ AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile datorate
instabilitatii, aparatul trebuie pozitionat sau fixatin
conformitate cu instructiunile producatorului. Este
interzis sa asezati congelatorul astfel incat furtunul
metalic al aragazului, conductele metalice de
alimentare cu gaz sau apa sau cablurile electrice
sa intre in contact cu peretele din spate al
congelatorului (bobina condensatorului).



AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA

A\ Aparatul trebuie s& poata fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului
din priza (daca stecherul este accesibil), fie
prin intermediul unui intrerupator multipolar
situat In amonte de priza, in conformitate cu
normele privind cablurile electrice, si trebuie sa
fie impamantat in conformitate cu standardele
nationale privind siguranta electrica.

M\ Nu utilizati prelungitoare, prize multiple
sau adaptoare. Dupa finalizarea instalarii,
componentele electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile pentru utilizator. Nu utilizati aparatul
daca aveti parti ale corpului umede sau cand
sunteti desculti. Nu puneti in functiune acest
aparat daca are cablul de alimentare sau stecherul
deteriorat, daca nu functioneaza corespunzator
sau daca a fost deteriorat sau a cazut pe jos.

A\ Daca este deteriorat cablul de alimentare,
acesta trebuie inlocuit cu unul identic de catre
producator, agentul de service sau de o persoana
calificata similara, pentru a se evita pericolele -
pericol de electrocutare.

A\ AVERTISMENT: Nu amplasati mai multe prize
portabile sau surse de alimentare cu energie
electrica portabile in partea din spate a aparatului.
CURATAREA S| INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este
oprit si deconectat de la reteaua de alimentare
cu energie electrica inainte de a efectua orice
operatie de intretinere. Pentru a evita riscul
vatamarii personale, utilizati manusi de protectie
(risc de lacerare) si incaltaminte de protectie (risc
de contuzie); asigurati-va ca manevrarea se face
de catre doua persoane (reducerea sarcinii); nu
folositi niciodata aparate de curatare cu aburi
(risc de electrocutare). Reparatiile neprofesionale
neautorizate de producator pot rezulta in riscuri in
ceea ce priveste sdnatatea si siguranta, pentru care
producatorul nu poate fi considerat raspunzator.
Orice defectiune sau deteriorare cauzata de
reparatii sau operatii de intretinere neprofesionale
nu va fi acoperita de garantie, ai carei termeni
sunt prezentati in documentul livrat impreuna cu
unitatea.

A\ Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau
duri, cum ar fi sprayuri pentru geamuri, substante
abrazive de curatare, lichide inflamabile, ceara
pentru curatare, detergenti concentrati, inalbitori
sau agenti de curatare care contin petrol pe
piesele din plastic, in interiorul aparatului sau pe
garniturile usii. Nu folositi prosoape de hartie,
bureti abrazivi sau alte dispozitive de curatare
dure.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii p:. Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie

eliminate in mod corespunzator si in conformitate cu normele stabilite
de autoritatile locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile,
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor.  Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile
locale competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este marcat
in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE) si cu reglementarile din 2013
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (astfel cum au
fost modificate). Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod
corect, contribuiti la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
inconjurator si sanatatii persoanelor. Simbolul Z de pe produs sau de
pe documentele care il insotesc indica faptul ca acest aparat nu trebuie
eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat la un centru de colectare
corespunzator, pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Instalati aparatul intr-o incapere uscata si bine aerisita, departe de orice

sursa de caldura (de ex. radiator, aragaz etc.), intr-o zona ferita de razele

directe ale soarelui. Daca este necesar, folositi o placa izolatoare.

Pentru a asigura o ventilare adecvata, urmati instructiunile de instalare,

O ventilare insuficienta in spatele aparatului creste consumul de energie

si scade eficienta de racire.

Deschiderea frecventa a usii poate cauza o crestere a consumului de

energie.

Temperatura interioard a aparatului si consumul de energie pot fi afectate

si de temperatura ambientala, precum si de amplasarea aparatului. La

setarea temperaturii, trebuie sa se tina cont de acesti factori. Reduceti la

minimum deschiderea usii.

Puteti mari capacitatea de depozitare a alimentelor congelate prin

scoaterea cosurilor si a raftului Stop Frost, daca exista in dotare.

Nu va faceti griji in ceea ce priveste zgomotele emise de compresor;

acestea sunt zgomote normale produse in timpul functionarii.

Tineti produsul departe de surse de caldura.

Functia Congelare rapida (daca intré in dotare) poate fi utilizata pentru

a obtine performante optime ale aparatului, cu 24 de ore inainte de a

introduce alimente proaspete in congelator.

V& rugam sa urmati instructiunile din Ghidul de pornire rapida pentru a

activa/dezactiva functia.

in general, sunt suficiente 24 de ore cu functia ,Congelare rapida " dupa

introducerea alimentelor; Dupa 50 de ore, functia Congelare rapida se

dezactiveaza automat.

Atentie:

Pentru a economisi energie, cand congelati cantitati mici de alimente,

puteti dezactiva functia de congelare rapida dupa cateva ore.
Utilizatorul va efectua intretinerea frigiderului in conformitate cu

capitolul CURATAREA SI INTRETINEREA
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